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Produkten uppfyller alla relevanta europeiska direktiv.
Mer information finns i produktens separata férsakran
om Overensstammelse.

A VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Motoravgaserna fran denna produkt
innehaller kemikalier som av den
amerikanska delstaten Kalifornien

anses orsaka cancer, fosterskador eller
andra fortplantningsskador.

Detta tdndningssystem 6éverensstammer med
bestdmmelserna i kanadensiska ICES-002.

Det ar ett brott mot avsnitt 4442 eller 4443 i
Kaliforniens Public Resource Code att anvanda eller
kéra motorn pa skogs-, busk- eller grastackt mark om
motorn inte ar utrustad med en gnistslackare som ar i
fullgott skick, vilket anges i avsnitt 4442, eller utan att
motorn ar konstruerad, utrustad och underhallen for
att forhindra brand.

Introduktion

Maskinen ar en akgrasklippare med en knivcylinder
som ar avsedd att anvandas av yrkesférare som

har anlitats for kommersiellt arbete. Den ar framst
konstruerad for att klippa gras pa val underhalina
parkgrasmattor, golfbanor, sportanldggningar och
kommersiella anlaggningar. Den ar inte avsedd for att
klippa snar, gras och annat langs med motorvagen
eller for jordbruksandamal.

Las den har informationen noga sa att du lar dig att
anvanda och underhalla produkten pa ratt satt och
for att undvika person- och produktskador. Du ar
ansvarig for att produkten anvands pa ett korrekt och
sakert satt.

Kontakta garna Toro direkt pa www.Toro.com for att fa
information om produkter och tillbehér, fa hjalp med
att hitta en aterforsaljare eller for att registrera din
produkt.

Kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller

Toros kundservice och ha produktens modell- och
artikelnummer till hands om du har behov av service,
Toro-originaldelar eller ytterligare information. Figur 1
visar var pa produkten modell- och serienumren sitter.
Skriv numren i det tomma utrymmet.
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Figur 1

1. Plats for modell- och serienummer

Modelinr

Serienr

I den har bruksanvisningen anges potentiella risker
och alla sakerhetsmeddelanden har markerats med
en varningssymbol (Figur 2), som anger fara som
kan leda till allvarliga personskador eller dodsfall om
foreskrifterna inte foljs.

A

Figur 2

9000502

1. Varningssymbol

Tvéa ord anvands ocksa i den har bruksanvisningen for
att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allman information
som bor ges sarskild uppmarksamhet.

Kontakta oss pa www.Toro.com.
Tryckt i USA
Med ensamratt
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Sakerhet

Maskinen har utformats i enlighet med
specifikationerna i SS-EN ISO 5395:2013 och ANSI
B71.4-2012 och uppfyller dessa standarder nar
den har forsetts med lamplig hjulviktsats.

Felaktig anvdndning eller felaktigt underhall

fran forarens eller agarens sida kan leda till
personskador. For att minska risken for skador
ska du alltid folja sdkerhetsanvisningarna och
uppmarksamma varningssymbolen (Figur 2).
Symbolen betyder var forsiktig, varning eller fara —
anvisning for personsakerhet. Om anvisningarna
inte foljs kan detta leda till personskador eller
dodsfall.

Saker driftspraxis
Utbildning

* Las Bruksanvisningen och det andra
utbildningsmaterialet. Om en eller flera forare
eller mekaniker inte kan lasa bruksanvisningen
ansvarar agaren for att forklara innehallet fér dem.

* Lar dig hur du anvander utrustningen pa ett sakert
satt och bekanta dig med mandverorgan och
sakerhetsskyltar.

* Alla férare och mekaniker méaste fa utbildning. Det
ar agaren som ansvarar for att utbilda anvandarna.

* Lat aldrig barn eller personer som inte har fatt
nédvandig utbildning koéra eller utféra underhall
pa maskinen. Lokala foreskrifter kan begransa
anvandarens alder.

« Agaren/anvandaren kan forebygga och ansvarar
for olyckor eller skador som andra manniskor eller
egendom utsatts for.

Forberedelser

* Undersdk terrangen for att avgora vilka tillbehor
och redskap som kravs for att utféra arbetet pa ett
bra och sakert satt. Anvand endast tillbehér och
redskap som har godkants av tillverkaren.

* Bar lampliga skyddsklader, inklusive rejala och
halkfria skor, skyddsglaségon och horselskydd.
Satt upp langt har. Anvand inte smycken.

* UndersOk omradet dar utrustningen ska anvandas
och avlagsna alla féremal som kan slungas ivag
av maskinen, t.ex. stenar, leksaker och kablar.

* Kontrollera att férarkontrollen, sékerhetsbrytarna
och skydden sitter fast och fungerar ordentligt. Kér
inte maskinen om dessa inte fungerar som de ska.

Korning
* Kor inte motorn i ett slutet utrymme dar farlig
koloxid och andra avgaser kan ansamlas.

* Anvand endast maskinen i bra belysning, och
undvik gropar och dolda faror.

* Se till att alla drivhjul ligger i neutrallage och
att parkeringsbromsen ligger i innan du startar
motorn. Starta endast motorn fran férarplatsen.

* Sakta ner och var extra forsiktig i sluttningar.
Grasfoérhallandena kan paverka maskinens
stabilitet. Var forsiktig i narheten av stup.

* Sakta ned och var forsiktig nar du ska vanda och
svanga i sluttningar.

* KOr aldrig maskinen om inte skydden sitter fast
ordentligt. Kontrollera att alla sakerhetsbrytare
sitter fast, ar korrekt justerade och fungerar som
de ska.

« Andra inte instéliningarna fér motorns
varvtalshallare eller 6vervarva motorn.

» Stanna maskinen pa ett plant underlag, sank
ned klippenheterna, koppla ur drivhjulen, 1agg i
parkeringsbromsen och stang av motorn innan du
lamnar forarsatet, oavsett orsak, dven om det bara
géller att tbmma graskorgarna.

* Stanna maskinen och undersdék den om du
har kort pa nagot féremal, eller om det uppstar
onormala vibrationer. Reparera alla skador innan
du kor maskinen igen.

* Hall hander och fotter borta fran klippenheterna.

¢ Titta bakat och nedat innan du backar for att se
till att vagen ar fri.

* Kor aldrig passagerare och hall husdjur och
kringstdende pa avstand.

* Sakta ned och var forsiktig nar du svanger och
korsar vagar och trottoarer. Stanna cylindrarna
nar du inte klipper.

* Kor inte maskinen om du ar trétt, sjuk eller
paverkad av alkohol, lakemedel eller andra droger.

* Blixtnedslag kan leda till allvarliga personskador
eller dodsfall. Om det blixtrar eller &skar i omradet
ska maskinen inte anvandas. Sok skydd.

* Var forsiktig nar du lastar av eller pa maskinen pa
en slapvagn eller lastbil.

* Var forsiktig nar du narmar dig hérn med skymd
sikt, buskage, trad eller andra objekt som kan
forsamra sikten.

Stortbagesystem - anvandning
och underhall

* Valtskyddet ar en integrerad och effektiv
sakerhetsanordning. Anvand sakerhetsbaltet nar
du kér maskinen.




* Kontrollera att du kan knappa upp sakerhetsbaltet
snhabbt i en nddsituation.

* Se till att det finns tillrackligt utrymme ovanfoér dig
innan du koér under féremal (t.ex. grenar, dorrar,
elledningar) och vidrér dem inte.

* Se till att valtskyddet ar i sdkert bruksskick genom
att regelbundet inspektera det noga och kontrollera
att det inte ar skadat samt halla alla fastelement
adragna.

* Byt ut valtskydd som skadats. Det far inte
repareras eller modifieras.

* Ta inte bort valtskyddet.

* Eventuella férandringar av valtskyddet maste
godkannas av tillverkaren.

Underhall och férvaring

* Parkera maskinen pa ett plant underlag, koppla
ur drivhjulen, sank ned klippenheterna, dra at
parkeringsbromsen, stang av motorn, ta ut nyckeln
och lossa tandkabeln/-kablarna. Vantar tills
alla rorelser har stannat innan nagon justering,
rengoring eller reparation utfors pa maskinen.

* Ta bort gras och skrap fran klippenheterna,
drivhjulen, ljuddamparna och motorn for att
undvika eldsvada. Torka upp eventuellt olje- eller
branslespill.

* Lat motorn svalna innan maskinen stalls i férvaring
och férvara den inte i narheten av 6ppen eld.

* Stang av bransletillforseln pa maskinen vid
forvaring eller under transport. Forvara inte
bransle nara 6ppen eld och tappa inte ur bransle
inomhus.

* Lat aldrig personer utan nédvandig utbildning
serva maskinen.

* Anvand domkrafter fér att stotta upp komponenter
nar det behdvs.

» Latta forsiktigt pa trycket i komponenter med
upplagrad energi.

* Koppla bort batteriet och lossa tdndkabeln/kab-
larna innan du utfér nagra reparationer. Lossa
minuskabelanslutningen férst och pluskabelan-
slutningen sist. Ateranslut pluspolen férst och
minuspolen sist.

* Anvand skyddshandskar och var forsiktig nar du
kontrollerar cylindrarna.

* Hall hander och fotter borta fran rorliga delar. Gor
helst inga justeringar nar motorn ar igang.

* Ladda batterierna i ett 6ppet, valventilerat utrymme
och pa avstand fran gnistor och 6ppna lagor.
Koppla bort laddaren fran eluttaget innan du

ansluter den till eller kopplar bort den fran batteriet.
Anvand skyddsklader och isolerade verktyg.

« Hall alla delar i gott bruksskick och samtliga beslag
och hydraulkopplingar atdragna. Byt ut alla slitna
eller skadade dekaler.

Sakerhet for Toro-
grasklippare

Nedan finns sakerhetsinformation som galler specifikt
for Toro-produkter eller annan sakerhetsinformation
som inte tacks av ANSI-standarderna.

Maskinen kan slita av hander och fétter och kasta
omkring féremal. Folj alltid alla sékerhetsanvisningar
for att forhindra allvarliga skador eller dédsfall.

Det kan medféra fara fér anvandaren och kringstaende
om maskinen anvands i andra syften an vad som
avsetts.

Korning
» Lar dig att stanga av motorn snabbt.

* Kontrollera sakerhetsbrytarna dagligen for korrekt
drift.

* Koppla ur klippaggregatet, lagg i neutrallaget och
dra at parkeringsbromsen innan motorn startas.

* Anvandning av maskinen kraver koncentration.
Tank pa foljande for att inte tappa kontrollen:

— Kor inte i narheten av sandgropar, diken,
backar eller andra faror.

— Sank farten vid skarpa svangar. Undvik att
stanna och starta plétsligt.

— Maskinen ar inte utformad eller utrustad
for kérning pa allman vag och ar ett
"langsamtgaende fordon”. Om du maste korsa
eller kora pa allman vag bor du kanna till och
folja lokala foreskrifter, som t.ex. vilka lampor
som kravs, skylt for langsamtgaende fordon
och reflexer.

— Se upp for trafik nar du kor nara eller korsar
vagar. Lamna alltid féretrade.

— Anvand bromsarna vid klippning i nedférslut for
att halla en lag hastighet och behalla kontrollen
Over maskinen.

* For maximal sakerhet maste graskorgarna sitta
pa plats nar cylindrarna eller grasskarenheterna
anvands. Stang av motorn innan du témmer
korgarna.

* Lyft upp klippenheterna nar du kor fran en plats
till en annan.

* RO&r inte motorn, ljuddamparen eller avgasroéret
nar motorn ar igang eller nar den just har stannat,
eftersom de kan vara sa varma att du branner dig.




» Hall dig pa behorigt avstand fran det roterande
gallret pa sidan av motorn foér att undvika
direktkontakt med kroppen eller kladerna.

*  Om en klippenhet kér emot ett hart féremal
eller vibrerar onormalt mycket ska du stanna
omedelbart. Stadng av motorn, vanta tills alla
delar har stannat och kontrollera om det finns
nagra skador pa maskinen. Reparera eller byt ut
en skadad cylinder eller underkniv innan driften
aterupptas.

* For funktionsreglaget till NEUTRALLAGET, hoj
upp Kklippenheterna och vanta tills cylindrarna
slutar snurra innan du lamnar férarsatet. Dra at
parkeringsbromsen. Stang av motorn och ta ut
nyckeln ur tandningslaset.

* Var forsiktig nar du koér tvars éver sluttningar.
Starta eller stanna inte plétsligt vid kérning i upp
och nedforslut.

* Foéraren maste kanna till och vara utbildad i hur
man kor i sluttningar. Om du inte ar forsiktig i
sluttningar eller backar kan du forlora kontrollen
over fordonet och det kan da tippa eller vélta, vilket
kan leda till personskador eller dédsfall.

*  Om du far motorstopp eller forlorar fart och inte
kan kora anda upp for en backe ska du inte vanda
runt maskinen. Backa alltid langsamt rakt nedfor
sluttningen.

* Sluta klippa om en person eller ett djur utan
férvarning dyker upp i eller i narheten av
klippomradet. Vardslos korning kombinerat
med terrangvinklar, studsning eller felaktigt
placerade sakerhetsskydd kan leda till skador fran
utslungade féremal. Ateruppta inte klipparbetet
forran omradet ar fritt.

Underhall och foérvaring

* Se till att alla hydraulledningsanslutningar ar
atdragna och att alla hydraulslangar och -ledningar
ar i gott skick innan du trycksatter systemet.

* Hall hander och andra kroppsdelar borta fran
smalackor eller munstycken som sprutar ut
hydraulvatska under hogtryck. Anvand kartong
eller papper for att upptacka lackor, aldrig
handerna. Hydraulvatska som sprutar ut under
tryck kan ha tillracklig kraft fér att trénga in i huden
och orsaka allvarliga skador.

* Sank allt tryck i systemet genom att stanna motorn
och sanka klippenheterna och redskapen till
marken innan du kopplar ur eller utfor nagot arbete
pa hydraulsystemet.

» Kontrollera regelbundet att alla bransleledningar
ar atdragna och att de inte ar slitna. Dra at eller
reparera dem efter behov.

* Om motorn maste vara igang for att ett visst
underhall ska kunna utféras ska kladesplagg,

hander, fotter och andra kroppsdelar hallas borta
fran klippenheterna, redskapen och andra rorliga
delar, sarskilt gallret pa sidan av motorn. Hall
kringstaende pa avstand.

« Overvarva inte motorn genom att 4ndra
varvtalsregulatorns installningar. Be en
auktoriserad Toro-aterforsaljare kontrollera
maxhastigheten med en varvraknare for att
garantera sakerhet och noggrannhet.

* Stang av motorn innan du kontrollerar oljenivan
eller fyller pa olja i vevhuset.

» Kontakta en auktoriserad Toro-aterférsaljare
vid eventuellt behov av storre reparationer eller
assistans.

* Anvand endast originalreservdelar och tillbehor
fran Toro for att garantera optimal prestanda och
fortldpande sakerhet fér produkten. Det kan vara
farligt att anvanda reservdelar och tillbehér fran
andra tillverkare och det kan géra produktgarantin

ogiltig.

Ljudeffektniva

Maskinen har en garanterad ljudeffektniva pa 98 dBA,
som omfattar ett osakerhetsvarde (K) pa 1 dBA.

Ljudeffektsnivan har faststéllts enligt de rutiner som
beskrivs i ISO 11094.

Ljudtrycksniva

Enheten har en ljudtrycksniva vid férarens 6ra pa
84 dBA, som omfattar ett osakerhetsvarde (K) pa
1 dBA.

Ljudtrycksnivan har faststallts enligt de rutiner som
beskrivs i SS-EN ISO 5395:2013.

Hand-/armvibrationsniva

Uppmatt vibrationsniva for hoger hand = 0,22 m/s2
Uppmatt vibrationsniva for vanster hand = 0,24 m/s2
Osakerhetsvarde (K) = 0,24 m/s2

De uppmatta vardena har faststallts enligt de rutiner
som beskrivs i SS-EN I1SO 5395:2013.

Helkroppsvibration
Uppmatt vibrationsniva = 0,41 m/s2
Osakerhetsvarde (K) = 0,21 m/s2

Uppmatta varden har faststallts enligt de rutiner som
beskrivs i SS-EN ISO 5395:2013.




Sakerhets- och instruktionsdekaler

GREENSMASTER 3400/3420 TriFlex

Sakerhetsdekalerna och anvisningarna ar fullt synliga for féraren och finns nara alla potentiella
farozoner. Dekaler som har skadats eller ramlat bort ska bytas ut eller ersattas.

QUICK REFERENCE AID | SEE OPERATOR'S
MANUAL

CHECK/SERVICE (daily)
1. OIL LEVEL, ENGINE
2. OIL LEVEL, HYDRAULIC TANK
3. BRAKE FUNCTION
4. INTERLOCK SYSTEM:

4a. SEAT INTERLOCK

4b. NEUTRAL SENSOR

6. AIR CLEANER
7. RADIATOR SCREEN
8. TIRE PRESSURE (12-16 psi)
9. BATTERY
10. FUEL - DIESEL #2
11. WHEEL NUT TORQUE (70-90 FT-LBS)
4c. MOW SENSOR 12. FAN / ALTERNATOR / WATER PUMP BELT
4d. PARKING BRAKE INTERLOCK ~ 13. COOLANT LEVEL
5. WATER SEPARATOR / FUEL FILTER  14. REEL SPEED / BACKLAP CONTROL

FLUID SPECIFICATIONS / CHANGE INTERVALS

B. HYDRAULIC OIL -

GARCLEANER | —— | ——— [ ——— | 200HRs. [ 108-3811 |
= Twonns [ 1osms]
50/50 ETHYLENE

GLYCOL/ WATER MIX
119-9343

decal119-9343

0.062"/ 1.6mm

1. Cylinderhgjd
2. Klippenhet med 5 knivar

3. Klippenhet med 8 knivar
4. Klippenhet med 11 knivar

decal115-8156

115-8156
5. Klippenhet med 14 knivar 7. Snabbt
6. Cylinderhastighet 8. Langsamt




115-8155

®®

115-8155

decal115-8155

1. Varning — las bruksanvisningen, snapsa inte och anvand
inte startvatska.

115-8203

decal115-8203

115-8203

1. Information om sakringar 2. Kylarflakt — 50 A

finns i bruksanvisningen.

5T

:
®
{5t

115-8226

decal115-8226

115-8226

1. Tipprisk — I8s bruksanvisningen; ha alltid pa dig
sakerhetsbaltet nar du kér maskinen, ta inte bort valtskyddet
(ROPS).

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start
fires around dry vegetation. A spark arrester may be required.
The operator should contact local fire agencies for laws or
regulations relating to fire prevention requirements. ;7.7

decal117-2718

117-2718

decal131-2046

131-2046
3. Av

1. Tva lampor
2. Enlampa




1.

119-9346

Tryck ned pedalen for att

lasa upp

2.

decal119-9346

Mer information finns i
bruksanvisningen.

1.

®
T ey
[ 5] [ 9]

decalbatterysymbols

Batterisymboler
Vissa eller samtliga av dessa symboler finns pa batteriet.

Explosionsrisk

Eld, 6ppen laga och
rokning forbjudet.

Brannskaderisk p.g.a.
fratande vatskor/kemiska
amnen

Anvand 6gonskydd.

Las bruksanvisningen.

6.

8.

10.

Hall kringstédende pa
sakert avstand fran
batteriet.

Anvand 6gonskydd;
explosiva gaser kan
orsaka blindhet och andra
personskador.

Batterisyra kan orsaka
blindhet eller allvarliga
brannskador.

Spola 6gonen omedelbart
med vatten och s6k
lakarhjalp snabbt.

Innehaller bly; far inte
kastas i hushallssoporna.




decal132-9548

132-9548

1. Motorhastighet — snabb 7. Cylinderhastighet — neutral
2. Motorhastighet — langsam 8. Cylinder — transport
3. Sanka ned och aktivera cylindrarna 9. Cylinder — klippning
4. Hoja upp och avaktivera cylindrarna 10. Cylinder - slipning
5. Cylinderhastighet — snabb 11.  Korning framéat
6. Cylinderhastighet — sakta
decal132-9549
132-9549
1. Las bruksanvisningen innan du utfor service eller underhall. 4. Motor — start
2. Hydraulvatskeniva 5. Motor — kér
3. Choke 6. Motor — avstangning
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133-2338
4.

Varning — las
bruksanvisningen.
Anvand inte maskinen
om du inte har genomgatt
ldmplig utbildning.

Varning — anvand
horselskydd.

Risk for att hander
och fotter slits av,
grasklipparkniv — hall
avstand till rérliga delar
och se till att alla skydd
sitter pa plats.

133-2338

decal133-2338

Valtrisk — sank hastigheten
innan du svanger och
svang aldrig med hdg
hastighet.

Risk for utslungade
féremal — hall kringstédende
personer pa behorigt
avstand fran maskinen.
Varning — lagg i
parkeringsbromsen,

stédng av motorn och ta ut
tdndningsnyckeln innan
du kliver ur maskinen.

11

133-2339

133-2339

decal133-2339

Ersatter dekal 133-2338 for CE-maskiner

Varning — las
bruksanvisningen.
Anvand inte maskinen
om du inte har genomgatt
lamplig utbildning.

Varning — anvand
hérselskydd.

Risk for att hander
och fotter slits av,
grasklipparkniv — hall
avstand till rorliga delar
och se till att alla skydd
sitter pa plats.

4. Valtrisk — kor inte

tvars over eller nedfér
sluttningar vars lutning
overstiger 15 grader.

Risk for utslungade
féremal — hall kringstaende
pa behorigt avstand fran
maskinen.

Varning — lagg i
parkeringsbromsen,

stédng av motorn och ta ut
tadndningsnyckeln innan
du kliver ur maskinen.




Montering

Losa delar

Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.

Tillvagagangssatt Beskrivning Antal Anvandning

Stortbage 1

1 Bult (2 x 3% tum) 4 Montera stortbagen.
Flansmutter (V2 tum) 4

2 Sateskompletteringssats 1 Montera satet pa basen.
Ratt 1

A 1

3 Lasmutter (172 tum) ! Montera ratten.
Bricka 1
Rattkapa 1

4 Inga delar kravs - Aktivera och ladda batteriet.

5 Inga delar kravs - Montera oljekylaren (tillval).
Graskorgskrok 6 .

6 Flansbultar 12 Montera graskorgskrokarna.
Matstang 1

7 Kllppgnhe.t_ (|Qf_orskaffas fran din 3 Montera klippenheterna.
Toro-aterférsaljare)
Graskorg 3

(o)

Viktsats 121-6665 (k6ps separat) Obs!
Den har satsen behdvs inte for enheter
dar satsen for trehjulsdrift &r monterad.

Lagga till bakre vikt.

9

CE-skyddssats — artikelnr 04442 (saljs
separat)

Montera CE-skyddssatsen.

10

Varningsdekal (133-2338)

Fasta EU-dekalerna vid behov.

11

Inga delar kravs

Sanka dacktrycket.

12

Inga delar kravs

Polera bromsarna.

Media och extradelar

Beskrivning Antal Anviandning
Bruksanvisning (m.as.km) ! Lases innan maskinen tas i bruk
Motorns bruksanvisning (motor) 1
Reservdelskatalog 1 Spara for bestélining av reservdelar
Foérarutbildningsmaterial 1 Lases innan maskinen tas i bruk.
Blad for besiktning fore leverans 1
Bullercertifikat 1 Spara for framtida referens
Certifikat om dverensstammelse 1
Tandningsnycklar 2 Starta motorn

12




1

Montera stortbagen

Delar som behovs till detta steg:

1 Stortbage
4 Bult (Y2 x 3% tum)
4 Flansmutter (/2 tum)

Tillvagagangssatt
1. Ta ut det 6vre forpackningsstodet.
2.
3.

Packa upp stortbagen.

Montera stortbagen i fickorna pa bada sidorna
av maskinen med hjalp av fyra bultar (%2 x
3% tum) och fyra flansmuttrar (72 tum) (Figur 3).

1

9014601

Figur 3

1. Stortbage
2. Bult (2 x 3% tum)

3. Flansmutter (72 tum)

4. Dra at fastelementen till 136—149 N-m.

2

Montera satet

Delar som behovs till detta steg:

| 1 |Séteskompletteringssats

Tillvagagangssatt

Kop 6nskad satessats fran aterforsaljaren och
montera den enligt anvisningarna som medféljer
satsen.

3

Montera ratten

Delar som behovs till detta steg:

Ratt

Lasmutter (1% tum)

1
1
1 Bricka
1 Rattkapa

Tillvagagangssatt
1. Tra pa ratten pa styraxeln (Figur 4).

G010834

9010834

Figur 4

—_

Ratt
Bricka

3. Lasmutter
4. Kapa

N

N

Tra pa brickan pa styraxeln (Figur 4).

©

Fast ratten pa axeln med en l&dsmutter och dra
at den till 27—-35 N-m (Figur 4).

13




4. Montera kapan pa ratten och fast den med sex
skruvarna (Figur 4).

4 /

Aktivera och ladda batteriet 1

Inga delar kravs

G0032705

Tillvagagangssatt Figur 6
Fyll batteriet med endast elektrolyt (specifik vikt 1,265) 1. Elektrolyt
inledningsvis.

1. Ta bort féstglementen och batteriklamman och 4. Lat elektrolyten sugas upp av plattorna under
lyft ut batteriet 20 till 30 minuter. Fyll pa elektrolyt sa att
Viktigt: Fyll inte pa elektrolyt medan nivan kommer upp till ca 6 mm fran botten av
batteriet sitter i maskinen. Det kan hinda att pafyliningshalet (Figur 6).
du spiller, vilket kan orsaka korrosion. 5. Anslut en batteriladdare pa 2—4 A till

2. Rengor batteriets ovansida och ta bort t?atteripolerna. Ladda_upp batterie_t i minst tva
luftarlocken (Figur 5). timmar med 4 A eller i minst fyra timmar med

2 A tills den specifika vikten ar 1,250 eller hogre,
temperaturen ar minst 16 °C och alla celler
avger gaser fritt.

A VARNING

Nar batteriet laddas bildas explosiva
gaser.

Rok aldrig néara batteriet och hall det
Q borta fran gnistor och lagor.

Q 000080 Viktigt: Om du inte laddar batteriet i minst
9005080 den tid som anges ovan kan batteriets

Figur 5 livslangd minskas.
6. Koppla ur laddningsanordningen fran eluttaget
3. Fyll forsiktigt varje cell med elektrolyt tills och batteripolerna nar batteriet ar laddat.
plattorna ar tackta med ca 6 mm vatska (Figur Obs: Tillsatt endast destillerat vatten for att

6). ersatta normala forluster efter att batteriet har

aktiverats. Underhallsfria batterier bor dock inte
behova vatten under normala driftsférhallanden.

14



A VARNING

Batteriets kabelanslutningar eller
metallverktyg kan kortslutas mot
traktorkomponenter i metall och orsaka
gnistor. Gnistor kan fa batterigaserna
att explodera, vilket kan leda till
personskador.

* Vid urtagning eller isattning
av batteriet far du inte lata
batterianslutningarna komma i
kontakt med nagra av traktorns
metalldelar.

* Lat inte metallverktyg kortsluta mellan
batterianslutningarna och traktorns
metalldelar.

Viktigt: Om batteriet inte aktiveras pa ratt
satt kan det avge gaser och/eller ga sonder
i fortid.

7. Satt tillbaka luftarlocken.

8. Satt in batteriet i batteriladan och fast det med
den batteriklamma och de fastelement som du
tog bort tidigare.

9. Anslut den réda pluskabeln till plusanslutningen

(+) och den svarta minuskabeln till
minusanslutningen (=) pa batteriet, och

fast kablarna med bultar och muttrar (Figur 7).
Forhindra eventuell kortslutning genom att tra
gummiskon éver plusanslutningen.

A VARNING

Felaktig dragning av batterikabeln kan skada

traktor och kablar och orsaka gnistor. Gnistor
kan fa batterigaserna att explodera, vilket kan
leda till personskador.

* Lossa alltid batteriets minuskabel (svart)
innan du lossar pluskabeln (rod).

* Anslut alltid pluskabeln (rod) innan
minuskabeln (svart) ansluts.

e

G005098

9005098

Figur 7

1. Minuspol (-)
2. Pluspol (+)

5

Montera oljekylaren (tillval)

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Om du anvander maskinen i ett varmt klimat dar
omgivningstemperaturen ar hogre an 29 °C, eller
anvander den for tungt arbete (klippning pa andra
ytor @n greener, t.ex. fairways eller vertikalklippning),
ska en hydrauloljekylarsats med artikelnr 119-1691
monteras.

6

Montera graskorgskro-
karna

Delar som behovs till detta steg:

6 Graskorgskrok
12 Flansbultar
Tillvagagangssatt

Montera de sex graskorgskrokarna pa
upphangningsarmstangernas andar med hjalp
av tolv flansbultar (Figur 8).

15



=3 8

Lagga till bakre vikt
; @

3 /<,>) Delar som behdovs till detta steg:

Viktsats 121-6665 (k&ps separat) Obs! Den har
1 satsen behdvs inte for enheter dar satsen for
trehjulsdrift &r monterad.
g015492
9015492
FI ur 8 - T o s
9 Tillvagagangssatt
1. Flansbult 3. Upphangningsarmstang

5 sskoraskrok Enheten uppfyller kraven i SS-EN I1SO 5395:2013
. Graskorgskro och ANSI B71.4-2012 nar den har utrustats med
viktsatsen (artikelnr 121-6665).

Obs: Om enheten har utrustats med en sats for
7 trehjulsdrift behdvs inte extravikten for att kraven i

SS-EN ISO 5395:2013 och ANSI B71.4-2012 ska
uppfyllas.

Montera klippenheterna 9

Delar som behovs till detta steg:

1 [ Matstang Montera CE-skyddssatsen
3 Klippenhet (inférskaffas fran din Toro-aterforsaljare)
3 Graskorg Delar som behovs till detta steg:

| 1 | CE-skyddssats — artikelnr 04442 (séljs separat)

Tillvagagangssatt

1. Montera klippenheterna i enlighet med Ti||végagéngssétt
anvisningarna i bruksanvisningen till
klippenheten. Montera CE-skyddssatsen. Se monteringsanvisning-

arna for CE-skyddssatsen till Greensmaster 3400

Smodrj insidan av drivkopplingens diameter. TriFlex-traktorenheter.

Montera klippenheterna enligt anvisningarna i

Montera klippenheterna (sida 28). 1 O

Fasta EU-dekalerna

Delar som behovs till detta steg:

| 1 | vamingsdekal (133-2338)

Tillvagagangssatt

Fast varningsdekalen (133-2338) ovanpa den
engelska varningsdekalen (133-2339) om maskinen
ska anvandas inom EU.

16



1 1 Produktoversikt

Sanka dacktrycket

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Dacken fylls med forhojt tryck pa fabriken fore
leverans. Lat trycket sjunka till ratt niva innan du
startar maskinen. Se Kontrollera dacktrycket (sida
26).

12

Polera bromsarna

9014674

Inga delar kravs 1. Motor 5. Ratt
2. Stortbage 6. Gaspedal
. == e == 3. Kontrollpanel 7. Fotstod
Tlllvagagangssatt 4. Séte 8. Cylindrar med graskorgar

Tryck ned bromsarna ordentligt och kér maskinen i
klipphastighet tills bromsarna ar varma, vilket marks
pa lukten. Du kan behoéva justera bromsarna efter att
du kort in maskinen. Se Justera bromsarna (sida 42). Reglage

Gaspedal

Gaspedalen (Figur 10) har 3 funktioner: kora
maskinen framat och bakat och stoppa den. Tryck pa
pedalens ovre del for att kora framéat och dess nedre
del fér att backa eller for att hjalpa till att stanna nar
traktorn ror sig framat. For pedalen till neutrallaget for
att stanna maskinen. Vila inte halen pa backen av
bekvamlighetsskal vid framatdrift (Figur 11).

17



g014603
9014603

Figur 10

1. Gaspedal — framat
2. Gaspedal — bakat

3. Styrarmslaspedal

&

G005105
9005105

Figur 11

Hastigheterna ar féljande:

* Klipphastighet framat: 3,2-8 km/h

* Maximal transporthastighet: 16 km/h.
* Backningshastighet: 4,0 km/h

Styrarmslaspedal

Tryck ned pedalen (Figur 10) och hdj upp eller sank
ned styrarmen sa att hdjden passar foraren och slapp
sedan pedalen for att lasa armen pa plats.

Gasreglage

Med gasreglaget (Figur 12) styr du motorns hastighet.
Flytta gasreglaget mot det SNABBA laget nar du vill 6ka
motorvarvtalet och mot det LANGSAMMA laget nar du
vill sdnka det.

Obs: Du kan inte stanna motorn med gasreglaget.

G032816
9032816

1. Gasreglage Batterivarningslampa

2. Reglage for 7. Servicelampa
héjning/sankning av
klippenheterna
3. Funktionsreglage 8. Glddstiftslampa
4. Tandningslas 9. Vattentemperaturlampa
5. Motoroljetryckslampa

Reglage for hojning/sankning av
klippenheterna

Om du for reglaget (Figur 12) framat under drift, sénks
klippenheterna ned och cylindrarna startas. Dra
reglaget bakat for att stanga av cylindrarna och hdja
upp klippenheterna. Du kan stanga av cylindrarna
under drift genom att tillfalligt dra reglaget bakat och
sedan slappa det. Starta cylindrarna genom att féra
reglaget framat.

Funktionsreglage

Funktionsreglaget (Figur 12) har tva kérlagen och
ett neutrallage. Det gar att vaxla fran klippning
till transport, eller fran transport till klippning (ej
neutralldget), medan maskinen ar i rorelse. Detta
orsakar inga skador.

* BAKRE LAGE — NEUTRALLAGE OCH SLIPNING
*  MELLANLAGE — KLIPPNING
* FRAMRE LAGE — TRANSPORT

Tandningslas

Satt in nyckeln i tandningslaset (Figur 12) och vrid
den medsols sa langt det gar till startlaget for att starta
motorn. Slapp nyckeln direkt nar motorn startas.
Nyckeln flyttas automatiskt till det PASLAGNA laget.

18



Vrid nyckeln motsols till det AVSTANGDA laget for att
stanga av motorn.

Batterivarningslampa

Lampan (Figur 12) tdnds nar batteriets laddning ar lag.

Motoroljetryckslampa

Lampan (Figur 12) tdnds nar motorns oljetryck sjunker
under en saker niva.

Vattentemperaturlampa

Lampan (Figur 12) tdnds och motorn stangs av
automatiskt nar motorns kylvatsketemperatur blir fér
hdg. Om motorn stéangs av kan du starta den och kora
maskinen i tio sekunder innan den stangs av igen.
Detta gor att du kan flytta maskinen till en plats dar du
kan lata den svalna.

Servicelampa

Servicelampan (Figur 12) tands nar maskinens
sensorer hittar ett fel i nagot av maskinens system.
Om lampan tands avslutar du det du haller pa med och
kor till en saker plats dar du eller en servicetekniker
kan undersdka problemet. Mer information om att
undersdka systemfel med hjalp av servicelampan
finns i Undersbdka servicelampan (sida 45).

Glodstiftslampa

Nar glodstiftslampan (Figur 12) tands betyder det att
glodstiften ar aktiverade.

Obs: Glodstiftslampan kan lysa en kort stund efter att
motorn har startats: detta ar normalt.

Timmatare

Timmataren (Figur 13) visar det totala antalet timmar
som maskinen har anvants. Den boérjar rakna varje
gang tandningsnyckeln vrids till det PASLAGNA laget.

9014600

Figur 13

9014600

1. Timmatare

Parkeringsbromsspak

Dra upp bromsspaken (Figur 14) for att lagga i
parkeringsbromsen. Koppla ur den genom att dra
sparren uppat och sanka bromshandtaget. Lagg i
parkeringsbromsen varje gang du lamnar maskinen.

G027863

9027863

Figur 14

1. Parkeringsbromsspak 2. Sparr

Slipningsspak

Slipningsspaken finns under plastholjet till vanster
om satet. Slipa cylindrarna genom att anvanda
slipningsspaken (Figur 15) tillsammans med

19



reglaget for hojning/sankning av klippenheterna och
cylinderhastighetsreglaget.

7

N
Q\,

N ‘/\/ - \ S
B |~

&

O\

N
(7/\; 9014620

9014620

Figur 15

2. Slipningsspak —
slipningslage

1. Slipningsspak — klipplage

Cylinderhastighetsreglage

Cylinderhastighetsreglaget finns under plasthdljet till
vanster om satet. Anvand cylinderhastighetsreglaget
(Figur 16) for att justera cylindrarnas varvtal.

9014623

Figur 16

1. Cylinderhastighetsreglage

Satesjusteringsspak

Satesjusteringsspaken finns vid satets framre hogra
hoérn (Figur 17) och gor att du kan justera satet framat
och bakat.

Obs: Om du vill justera satet ytterligare kan du ta bort
de fyra skruvarna som haller fast satet vid basen och
flytta satet till den andra uppsattningen monteringshal.

9014628

Figur 17

1. Sétesjusteringsspak

Branslekran

Stang branslekranen (Figur 18) bakom satet och
under bransletanken nar du ska stélla maskinen i
férvaring eller transportera den pa en lastbil eller ett

slap.
— |
Ec%

/K

22 9y
- g/L
=51
4 Q\ /cﬂ 5\
\\O\ﬂ\ 9/014626

9014626

Figur 18

1. Branslekran (under bransletanken)




Specifikationer

Obs: Delarnas matt och utseende kan &ndras utan
foregaende meddelande.

Klippbredd 151 cm
Sparvidd 128 cm
Hjulbas 123 cm
Total langd (med korgar) 249 cm
Total bredd 179 cm
Total hojd 205 cm
Nettovikt med cylindrar (11 696 kg
knivar)
Redskapl/tillbehor

Det finns ett urval av godkanda Toro-redskap och
-tillbehér som du kan anvanda for att férbattra och
utoka maskinens kapacitet. Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad eller aterforsaljare eller ga till
www.Toro.com for att se en lista dver alla godkanda
redskap och tillbehor.

Anvand originaldelar fran Toro fér att skydda

din investering och bibehalla Toro-utrustningen i
toppskick. Vad galler driftsakerheten tillhandahaller
Toro reservdelar som utformats exakt efter
utrustningens tekniska specifikation. Anvand enbart
originaldelar fran Toro sa slipper du bekymmer.

Korning

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen &r lika
med forarens vanstra respektive hégra sida vid normal
korning.

Sakerheten framst

Las alla sadkerhetsanvisningar och symboler i avsnittet
om sakerhet noga. Att kdnna till den har informationen
kan hjalpa dig och kringstaende att undvika skador.

Korning pa vatt gras eller i branta sluttningar
kan orsaka slirning eller att du forlorar
kontrollen.

* Minska hastigheten och var ytterst forsiktig
pa sluttningar.

* Kbor inte maskinen nara vattendrag.

Hjul som glider 6ver en kant kan orsaka
valtolyckor vilket kan resultera i allvarliga
skador, dodsfall eller drunkning.

Kor inte maskinen nara stup.

A VAR FORSIKTIG

Denna maskin ger ljudnivaer som kan orsaka
horselskador vid langre arbetspass.

Anvand horselskydd nar du kor denna
maskin.

Anvand skyddsutrustning for 6gonen, éronen,
handerna, fétterna och huvudet.

| E E
\_/ \_/
Figur 19
2. Anvand horselskydd.

G009027
9009027

1. Anvand 6gonskydd.

Kontrollera motoroljan

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen
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Motorn levereras med 3,7 liter (med filter) olja i
vevhuset. Oljenivan maste dock kontrolleras fore och
efter motorn startas for forsta gangen.

Anvand hdgkvalitativ motorolja som uppfyller féljande
specifikationer:

* Nodvandig API-klassificering: CH-4, Cl-4 eller
hogre.

* Rekommenderad olja: SAE 10W-30
* Alternativ olja: SAE 15W-40

Toro Premium-motorolja med oljeviskositet 10W-30
finns tillganglig att kopa fran din aterférsaljare. Se
reservdelskatalogen for artikelnummer.

Obs: Det ar bast att kontrollera motoroljan nar
motorn ar kall, innan den har startats for dagen. Om
motorn redan har varit igang, ska du lata oljan rinna
tillbaka ned till sumpen i minst 10 minuter innan du
kontrollerar den. Om oljenivan ligger pa eller under
markeringen Add fyller du pa olja tills nivan nar upp
till markeringen FULL pa oljestickan. Fyll inte pa for
mycket.

Viktigt: Motoroljenivan ska ligga mellan den 6vre
och den nedre markeringen pa oljestickan. Motorn
kan ga sonder om du kér den med for mycket eller
for lite olja.

1. Stall maskinen pa en plan yta.

2. Ta ut oljestickan och torka av den med en ren
trasa (Figur 21).

Viktigt: Ta ut oljestickan nar du fyller

pa olja i motorn. Nar du fyller pa
motorolja maste det finnas ett mellanrum
mellan oljepafyliningsenheten och
oljepafyliningshalet i ventilkapan; se Figur
20. Mellanrummet ar nédvandigt for att tillata
ventilation vid pafylining som hindrar att
oljan rinner 6ver i ventilatorn.

22

G002373

9002373

Figur 20

1. Notera mellanrummet

T 1 ™
e (O <
%@ éﬁ//\\ 2
e

9014618
9014618

Figur 21

1. Pafyliningslock 2. Oljesticka

3. Satt ner oljestickan i roret och se till att den sitter
fast ordentligt.

4. Ta ut oljestickan fran roéret och kontrollera

oljenivan.

Obs: Om oljenivan ar lag tar du bort
pafyliningslocket fran ventilkapan och fyller
sakta pa tillrackligt med olja tills nivan nar upp
till markeringen "Full” pa oljestickan.

Fyll sakta pa oljan och kontrollera nivan med
jamna mellanrum. Fyll inte pa for mycket.

5. Satt tillbaka oljestickan.
6. Starta motorn och Iat den ga pa tomgang i 30

sekunder innan du stanger av den. Vanta i 30
sekunder och upprepa darefter steg 2 ill 5.



7. Satt tillbaka pafyliningslocket och oljestickan sa

att de sitter ordentligt.

Fylla bransletanken

Anvand endast rent farskt diesel eller biodiesel

med lagt (<500 ppm) eller mycket lagt (<15 ppm)
svavelinnehall. Minsta cetantal ska vara 40. Kop inte
mer bransle an vad som gar at inom 180 dagar sa att
det garanterat ar farskt.

Bransletankens kapacitet: 22,7 liter

Anvand diesel for sommarbruk (nr 2-D) vid
temperaturer 6éver -7 °C och diesel for vinterbruk

(nr 1-D eller blandning av nr 1-D/2-D) under

-7 °C. Anvandning av bransle for vinterbruk vid
lagre temperaturer ger lagre flampunkts- och
flytpunktsegenskaper, vilket gor att maskinen startar
lattare och att branslefiltret inte satts igen lika mycket.

Om diesel fér sommarbruk anvands vid temperaturer
over -7 °C bidrar det till att pumpen haller langre och
har stérre effekt jamfoért med bransle for vinterbruk.

Under vissa omstandigheter ar dieselbransle
och bransleangor mycket brandfarliga och
explosiva. Branslebrand eller explosion

kan skada dig sjalv och andra och orsaka
materiella skador.

* Anvand en tratt och fyll pa tanken utomhus
pa en 6ppen plats nar motorn ar avstangd
och kall. Torka upp utspillt bransle.

* Fyll inte tanken helt full. Fyll pa bransle
i tanken tills det aterstar 6 till 13 mm till
pafyliningsrorets underkant. Det tomma
utrymmet behdvs for branslets expansion.

* ROk aldrig nar du handskas med bransle
och hall dig borta fran 6ppen eld och
platser dar angor kan antandas av gnistor.

* Forvara branslet i en ren, forsluten och
godkand bransledunk.

Under vissa forhallanden ar bransle extremt
brandfarligt och mycket explosivt. Brand eller
explosion i bransle kan orsaka brannskador
och materiella skador.

* Fyll tanken pa en 6ppen plats, utomhus,
nar motorn ar kall. Torka upp utspilit
bransle.

* Fyll inte tanken helt full. Fyll pa bransle
i tanken tills det aterstar 25 mm till
pafyliningsrorets underkant. Det tomma
utrymmet behdvs for branslets expansion.

* ROk aldrig nar du handskas med bransle
och hall dig borta fran 6ppen eld och
platser dar angor kan antidndas av gnistor.

* Forvara branslet i en godkand dunk och
hall den utom rackhall fran barn. Kop
aldrig mer bransle an vad som gar at inom
en manad.

» Stall alltid bransledunkarna pa marken en
bit bort fran ditt fordon fére pafylining

* Fyll inte pa bransledunkar inne i ett fordon
eller pa lastbilsflak eller sldp, eftersom
plastmattor och liknande kan isolera
dunken och forlanga urladdningstiden for
statisk elektricitet.

» Lasta av maskinen fran lastbilen eller
slapet om sa ar praktiskt mojligt och fyll pa
bréansle nar den star pa marken.

* Fyll pa maskinen fran en dunk hellre dn
med munstycket pa en branslepump om
det inte ar maojligt att lasta av maskinen
fran lastbilen eller slapet.

* Hall hela tiden kontakt mellan munstycket
pa branslepumpen och kanten pa tank-
eller dunkoppningen tills tankningen
ar klar om tankning maste ske fran en
branslepump.

23



1.

Gor rent omkring tanklocket (Figur 22).

/\\/9014612

9014612

Figur 22
1. Tanklock

Ta bort tanklocket.

Fyll pa bransle i tanken tills det aterstar 6—13 mm
till pafyliningsrérets underkant.

Viktigt: Fyll inte pa for mycket.

Satt tillbaka locket.

Torka upp eventuellt utspillt bransle.

Anvanda biodieselbransle

Maskinen kan ocksa anvanda ett biodieselbransle,
upp till B20 (20 % biodiesel, 80 % petrodiesel).
Petrodieselandelens svavelhalt ska vara lag eller
mycket |ag. Vidta foljande sakerhetsatgarder:

* Branslets biodieselandel maste uppfylla nagon av
specifikationerna ASTM D6751 eller SS-EN 14214.

* Bransleblandningens sammansattning ska
uppfylla ASTM D975 eller SS-EN 590.

* Malade ytor kan skadas av biodiesel.

* Anvand B5 (andel biodiesel &r 5 %) eller
blandningar med lagre biodieselandel vid kallt
vader.

* Kontrollera tatningar, slangar, packningar som
kommer i kontakt med bransle, eftersom de kan
forsamras over tiden.

* Vid byte till biodiesel kan branslefiltret sattas igen
efter en tid.

* Kontakta din aterférsaljare om du vill ha mer
information om biodiesel.

Kontrollera kylsystemet

Kylsystemets kapacitet ar cirka 4,6 liter. Hall
kylargallret rent. Se Rengdra kylaren och gallret (sida

g014613
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Figur 23

1. Vingskruvar 3. Reservtank

2. Kylargaller 4. Kylarlock

Fyll pa kylsystemet med en 50/50-blandning av vatten
och permanent frostskyddsmedel med etylenglykol.
Kontrollera kylmedelsnivan dagligen innan motorn
startas.

A VAR FORSIKTIG

Om motorn har varit igang kan det trycksatta,
heta kylmedlet lacka ut och orsaka
brannskador.

Ta inte bort kylarlocket nar motorn ar
igang.
Ta hjalp av en trasa for att dppna

kylarlocket och 6ppna locket sakta sa att
anga kan komma ut.

Parkera maskinen pa en plan yta.

Kontrollera kylvatskenivan (Figur 24).

Obs: Den ska ligga mellan de tva strecken pa
reservtanken nar motorn ar kall.
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Figur 24

1. Reservtank

3. Ta bort locket pa reservtanken och tillsatt en
50/50-blandning av vatten och permanent
frostskyddsmedel med etylenglykol om
kylmedelsnivan ar 1ag. Fyll inte pa for mycket.

4. Satt tillbaka locket pa reservtanken.

Kontrollera hydraulvatske-
L] <]

nivan

Hydrauloljetanken fylls pa med ca 20,8 liter

hégkvalitativ hydraulolja i fabriken. Varje dag

innan du anvander maskinen maste du kontrollera

hydraulvatskenivan i det vita plastfonstret framfor

hydraulvatskebehallaren (pa vanster sida bakom

satet). Vatskan ska ga upp till mellan markeringarna

i fonstret. | annat fall fyller du pa lamplig vatska i
enlighet med beskrivningarna nedan.

Rekommenderad utbytesvatska:

Hydraulvitska av typen Toro Premium All Season
(finns i 19 liters spannar eller 208 liters fat. Se
reservdelskatalogen eller en Toro-aterforsaljare for
artikelnummer.)

Alternativa vatskor: Om Toro-vatskan inte finns

att fa kan andra vatskor anvandas forbehallet

att de uppfyller féljande materialegenskaper och
branschspecifikationer. Vi rekommenderar inte att
du anvander syntetisk vatska. Radgoér med din
smorjmedelsdistributor for att hitta en [dmplig produkt.

Obs: Toro ansvarar inte for skador som uppstatt
till foljd av att felaktiga vatskor anvants. Anvand
darfor endast produkter fran ansedda tillverkare som
ansvarar for sina rekommendationer.

Hogt viskositetsindex/nétningsforhindrande
hydraulvitska, med lag flytpunkt, av typen ISO VG 46

Materialegenskaper:

Viskositet, ASTM D445 cSt vid 40 °C 44 till 50

¢St vid 100 °C 7,9 till 8,5

Viskositetsindex, 140 till 160
ASTM D2270
Flytpunkt, ASTM D97 -37 °C till -45 °C
Branschspecifikationer:

Vickers 1-286-S (kvalitetsniva), Vickers M-2950-S

(kvalitetsniva), Denison HF-0

Viktigt: Den flergradiga hydraulvatskan ISO VG 46
har visat sig ge optimal prestanda vid en mangd
olika temperaturforhallanden. Hydraulvatskan ISO
VG 68 kan ge battre prestanda vid anvandning i
konstant hoga omgivningstemperaturer, dvs. 18
till 49 °C.

Biologiskt nedbrytbar premiumhydraulvatska —
MobilEAL EnviroSyn 46H

Viktigt: Mobil EAL EnviroSyn 46H ar den enda
syntetiska, biologiskt nedbrytbara vatskan som
har godkants av Toro. Vatskan kan blandas
med de elastomerer som anvands i Toros
hydraulsystem och kan anvdndas i manga
olika temperaturer. Vatskan kan blandas med
traditionella mineraloljor, men for storsta mojliga
biologiska nedbrytbarhet och prestanda bor
hydraulsystemet skoljas noga sa att inga
traditionella oljor finns kvar. Du kan kopa
oljan i dunkar om 19 eller 208 liter hos din
Mobil-aterforsaljare.

Viktigt: Manga hydraulvatskor ar nastintill
farglosa, vilket gor det svart att upptéacka lackor.
Det finns en rodfargstillsats till hydrauloljan i
flaskor om 20 ml. En flaska racker till 15-22 liter
hydraulvatska. Bestill artikelnr 44-2500 fran

en auktoriserad Toro-aterforséaljare. Rodfargen
boér inte anvédndas tillsammans med biologiskt
nedbrytbara vétskor.

Viktigt: Oljekylarsatsen med artikelnr 117-9314
maste monteras pa alla maskiner som anviands
for klippning av fairways, vertikalklippning eller
vid omgivningstemperaturer 6ver 29 °C, oavsett
vilken typ av hydraulviatska som anvands.

Fylla pa hydraultanken

1. Stall maskinen pa ett plant underlag.

Obs: Kontrollera att maskinen har svalnat sa
att oljan ar kall.

Skruva av hydraultanklocket (Figur 25).
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1. Hydraultankens lock

Fyll tanken med lamplig hydraulvatska tills
nivan nar markeringen Full i det vita fonstret pa
tankens framsida. Fyll inte pa for mycket.

Viktigt: Undvik fororeningar i systemet
genom att rengdéra oppningen pa
hydraulvatskebehallaren innan den
punkteras. Se till att pipen och tratten ar
rena.

Satt tillbaka tanklocket och torka upp eventuell
utspilld vatska.

Viktigt: Kontrollera hydraulvatskenivan
innan motorn startas for forsta gangen och
darefter dagligen.

Tomma ut vatten fran
branslefiltret

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

1. Stall maskinen pa en plan yta och stang av
motorn.

Placera ett karl under filtret.

Oppna avtappningspluggen pa branslefiltret
cirka ett varv och tdom ut eventuellt ansamlat
vatten (Figur 26).

e —
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Figur 26
2. Avtappningsplugg

1. Branslefilter

4. Dra at pluggen efter tdmningen.

Obs: Eftersom det ansamlade vattnet ska
blandas med dieselbransle, ska branslefiltret
tdmmas i ett [dmpligt karl och kasseras pa
lampligt satt.

Kontrollera kontakten
mellan cylindern och
underkniven

Kontrollera kontakten mellan cylindern och
underkniven dagligen innan du anvander maskinen,
aven om klippkvaliteten har varit acceptabel. Det
ska vara latt kontakt langs med cylinderns och
underknivens hela 1angd (se bruksanvisningen till
klippenheterna).

Kontrollera dacktrycket

Justera dacktrycket i framhjulen till Iagst 0,83 bar och
hoégst 1,10 bar, beroende pa underlaget.

Justera dacktrycket i bakhjulet till 1agst 0,83 bar och
hégst 1,10 bar.
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Kontrollera hjulmuttrarnas
atdragning

A VARNING

Om hjulmuttrarna inte dras at ordentligt kan
det leda till personskada.

Dra at hjulmuttrarna till mellan 95 och 122 N-m
efter 1-4 timmars anvandning och aterigen
efter 10 timmars anvandning. Dra sedan at
skruvarna var 200:e timme.

For att sakerstalla jamn fordelning ska bromsarna
dras at i ett stiarnmonster.

Kora in maskinen

Las mer om hur du byter olja och om de olika
underhallsrutiner som rekommenderas under
inkdrningsperioden i motormanualen som levererades
med maskinen.

Det tar bara atta klipptimmar att kéra in maskinen.

De forsta kértimmarna ar mycket viktiga fér maskinens
framtida driftssakerhet, och maskinens funktioner
och prestanda bor 6vervakas noga sa att eventuella
mindre problem, som kan leda till stérre problem,
upptacks och kan korrigeras. Inspektera maskinen
ofta under inkérningen och leta efter tecken pa
oljelackage, l6sa fastanordningar och andra fel.

Starta och stanga av
motorn

Obs: Inspektera omradena under klipparna for att
vara saker pa att inget skrap har fastnat i dem.

Starta motorn

Viktigt: Anvand inte eter eller andra typer av
startbransle.

1. Satt dig pa satet, |18s parkeringsbromsen,
koppla ur reglaget for héjning/sankning av
klippenheterna och flytta funktionsreglaget till

NEUTRALLAGET.

2. Ta bort foten fran gaspedalen och kontrollera att
pedalen &r i NEUTRALLAGET.

3. FOr gasreglaget till det LANGSAMMA laget.

4. Satti nyckeln i tandningslaset och vrid den
till STARTLAGET. Hall den i STARTLAGET tills
glédstiftslampan slacks (ca 6 sekunder).

5. Vrid tandningsnyckeln till START-laget.

Viktigt: Undvik att startmotorn dverhettas
genom att inte lata den ga i mer @n 10
sekunder. Om du har forsokt starta motorn
i 10 sekunder vantar du i 60 sekunder innan
du startar den pa nytt.

6. Slapp nyckeln nar motorn startar och Iat den ga
till det PASLAGNA LAGET.

7. Flytta gasreglagekontrollen till det LANGSAMMA
laget.

8. Lat motorn varmas upp i nagra minuter innan

du anvander den.

Viktigt: Kor framat och backa med maskinen
i en eller tva minuter nar du startar motorn for
forsta gangen eller om motorn har genomgatt
oversyn. Kontrollera styrreaktionen genom
att vrida ratten at héger och vanster. Stang
darefter av motorn (se Stanna under Starta
och stinga av motorn) och vanta tills alla
rorliga delar har stannat. Unders6k maskinen
for att se om det forekommer oljelackor, I6sa
delar eller andra markbara problem.

Stanga av motorn

1. Flytta gasreglaget till det LANGSAMMA laget,
koppla ur reglaget for héjning/sankning av
klippenheterna och flytta funktionsreglaget till
NEUTRALLAGET.

2. Stang av motorn genom att vrida startnyckeln
till det AVSLAGNA LAGET. Undvik oavsiktlig start
genom att ta ut nyckeln ur tdndningslaset.

3. Stang branslekranarna innan du staller

maskinen i forvar.

Kontrollera sakerhetssy-
stemet

A VAR FORSIKTIG

Om sakerhetsbrytarna ar frankopplade eller
skadade kan maskinen plotsligt aktiveras
vilket i sin tur kan leda till personskador.

Gor inga otillatna andringar pa
sdkerhetsbrytarna.
Kontrollera sakerhetsbrytarnas funktion

dagligen och byt ut eventuella skadade
brytare innan du kor maskinen.

Syftet med sékerhetssystemet ar att forhindra att
maskinen anvands nar detta skulle kunna skada
foraren eller maskinen.

* gaspedalen ar i NEUTRALLAGET.
* Funktionsreglaget ar i NEUTRALLAGET.
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Sakerhetssystemet forhindrar att maskinen ror sig
om inte:

* parkeringsbromsen har lossats
* Fdraren sitter ned.

* Funktionsreglaget ar i KLIPPLAGE eller
TRANSPORTLAGE.

Sakerhetssystemet gor att cylindrarna endast fungerar
om funktionsreglaget ar i KLIPPLAGET.

Utfor féljande systemkontroller dagligen, for att
kontrollera att sdkerhetssystemet fungerar korrekt:

1. Sitt pa satet, flytta gaspedalen till NEUTRALLAGET,
for funktionsreglaget till NEUTRALLAGET och lagg
i parkeringsbromsen.

Forsok att trycka ned gaspedalen.

Det ska inte ga att trycka ned pedalen, och detta
innebar att sdkerhetssystemet fungerar som det
ska. Atgarda problemet om nagot inte fungerar

korrekt.

Sitt pa satet, flytta gaspedalen till NEUTRALLAGET,
for funktionsreglaget till NEUTRALLAGET och lagg
i parkeringsbromsen.

Flytta funktionsreglaget till KLIPPLAGET eller
TRANSPORTLAGET och forsok att starta motorn.

Motorn ska inte dras runt eller starta, och detta

innebar att sdkerhetssystemet fungerar som det
ska. Atgarda problemet om nagot inte fungerar

korrekt.

Sitt pa satet, flytta gaspedalen till NEUTRALLAGET,
for funktionsreglaget till NEUTRALLAGET och lagg
i parkeringsbromsen.

Starta motorn och flytta funktionsreglaget till
KLIPPLAGET eller TRANSPORTLAGET.

Motorn ska stangas av, och detta innebar att
sakerhetssystemet fungerar som det ska.

Atgéarda problemet om nagot inte fungerar
korrekt.

Sitt pa satet, flytta gaspedalen till NEUTRALLAGET,
for funktionsreglaget till NEUTRALLAGET och lagg
i parkeringsbromsen.

Starta motorn.

Frigor parkeringsbromsen, for funktionsreglaget
till KLIPPLAGET och res dig upp fran satet.

Motorn ska stangas av, och detta innebar
att sdkerhetssystemet fungerar som det ska.
Atgéarda problemet om nagot inte fungerar
korrekt.

Sitt pa satet, flytta gaspedalen till NEUTRALLAGET,
for funktionsreglaget till NEUTRALLAGET och lagg
i parkeringsbromsen.

Starta motorn.

10.

11.

12. FOor reglaget for hdjning/séankning av
klippenheterna framat for att sanka
klippenheterna. Klippenheterna bdr sankas,

men de ska inte bdrja rotera.

Om de bérjar rotera fungerar inte
sakerhetssystemet som det ska. Ratta
till problemet innan du anvander maskinen.

Montera och ta bort
klippenheterna

Obs: Forvara klippenheternas cylindermotorer i
forvaringsutrymmet framfér upphangningsarmarna
nar du slipar knivarna, staller in klipphdjden eller utfér
andra underhallsprocedurer pa klippenheterna, sa att
de inte tar skada.

Viktigt: Hoj inte upp fjadringen till transportlaget
nar cylindermotorerna sitter i hallarna pa

maskinens ram. Underlatenhet att folja detta rad
kan leda till skador pa motorerna eller slangarna.

Viktigt: Om du behover tippa klippenheten ska du
stotta upp klippenhetens bakdel sa att muttrarna
pa underknivsstangens justerskruvar inte vilar
mot arbetsytan (Figur 27).

g014596
9014596

Figur 27

1. Stoétta (medfoljer €j) 2. Underknivsstangens

justerskruvmutter (2)

Montera klippenheterna

1. Lyft upp fotstddet och fall upp det sa att du
kommer at mittklippenheten (Figur 28).

A VAR FORSIKTIG

Det finns risk for att klamma fingrarna
om fotstodet falls ihop till stangt lage.

Hall fingrarna borta fran omradet kring
fotstodet nar det ar oppet.
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Figur 28

1. Fotstdéd — stangt 2. Fotstdd — dppet

2. Placera klippenheten under mittupphangnings-
armen.

w

Lat sparrarna pa upphangningsarmstangen
peka uppat (dvs. de ska vara 6éppna) (Figur
29) och tryck upphangningsarmen nedat sa att
stangen passar Over stangen éver ovansidan av
klippenheten (Figur 30).

9014609

Figur 29

1. Sparr — stangt lage 3. Sparr — 6ppet lage

2. Upphangningsarmstang

L7~
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Figur 30

1. Upphé&ngningsarmstang 2. Klippenhetens stang

29

4. Fall sparrarna nedat och runt klippenhetsstangen
och las dem pa plats (Figur 29).

Obs: Du kan hora och kanna ett "klick” nar
sparrarna har lasts pa plats ordentligt.

5. Stryk pa rent fett pa klippenhetsmotorns rafflade
axel (Figur 31).

6. For in motorn pa vanster sida av klippenheten
(sett fran forarsatet) och dra motorfaststaget pa
klippenheten mot motorn tills du hor ett klickljud
fran bada sidorna av motorn (Figur 31).

9014690
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Figur 31

1. Cylindermotor
2. Rafflad axel

3. Halighet
4. Motorfaststag

7. Montera en graskorg pa korgkrokarna pa
upphangningsarmen.

8. Upprepa denna procedur pa de 6vriga
klippenheterna.

Ta bort klippenheterna

1. Parkera maskinen pa en ren och plan yta.
Sank ned klippenheterna till marken tills



upphangningshydrauliken ar helt utdragen,
stanna motorn och lagg i parkeringsbromsen.

Tryck ut motorfaststaget fran motorns skaror
och mot klippenheten och ta bort motorn fran
klippenheten.
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Figur 32

1. Cylindermotor 2. Motorfaststag

3.

Flytta motorn till férvaringsutrymmet framfor
upphangningsarmen (Figur 33).
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Obs: Forvara klippenheternas cylindermotorer
i forvaringsutrymmet framfoér upphangnings-
armarna nar du slipar knivarna, staller in
klipphojden eller utfér andra underhallsprocedu-
rer pa klippenheterna, sa att de inte tar skada.

Viktigt: HGoj inte upp fjadringen till
transportlaget néar cylindermotorerna sitter i
hallarna pa maskinens ram. Underlatenhet
att folja detta rad kan leda till skador pa
motorerna eller slangarna. Om du maste
flytta traktorenheten nar klippenheterna
inte ar monterade faster du dem pa
upphangningsarmarna med kabelband.

4. Oppna sparrarna pa upphangningsarmstangen
pa den klippenhet som du tar bort (Figur 29).
5. Lossa sparrarna fran klippenhetsstangen.

Rulla ut klippenheten under upphangningsar-
men.

Upprepa steg 2 till 6 for de 6vriga klippenheterna
vid behov.

Stalla in cylinderhastighe-
ten

Du maste stalla in cylinderhastighetsreglaget (som
sitter under grenrdrsblocket under hdljet till vanster om
satet) korrekt for att uppna konsekvent, hogkvalitativ
klippning och ett enhetligt klippresultat. Stall in
cylinderhastighetsreglaget pa foljande satt:

1. Valj den klipphdjd som har stéllts in for
klippenheterna.

2. Valj den hastighet som du tycker passar bast
under de radande férhallandena.
3. Faststall korrekt cylinderhastighet med hjalp av

schemat (se Figur 34) for klippenheter med 5, 8,
11 eller 14 knivar.

o @8 B @
Z=1i_ [ 38MPH | 50MPH | 38MPH | 50MPH | 38MPH | 5.0MPH | 38MPH
61Kmh | 80Kmh | 6.1Kmh | 80Kmh | 6.1Kmh | 80Kmh| 6.1Kmh
0.062"/ 1.6mm N/R N/R 9 N/R 9 N/R 9
0.094"/ 2.4mm N/R N/R 9 N/R 9 N/R 9
0.125"/ 3.2mm N/R N/R 9 N/R 9 N/R 9
0.156"/ 4.0mm N/R N/R 9 N/R 9 N/R N/R
0.188"/ 4.8mm N/R N/R 9 N/R 7 N/R N/R
0.218"/5.5mm N/R N/R 9 N/R 6 N/R N/R
0.250"/ 6.4mm 7 N/R 6 7 5 7 N/R
0.312"/7.9mm 6 N/R 5 6 4 6 N/R
0.375"/9.5mm 6 7 4 5 4 5 N/R
0.438"/ 11.1mm 6 6 4 5 3 4 N/R
0.500"/ 12.7mm 5 6 3 4 N/R N/R N/R
0.625"/ 15.9mm 4 5 3 3 N/R N/R N/R
0.750"/ 19.0mm 3 4 3 3 N/R N/R N/R
0.875"/ 22.2mm 3 4 N/R 3 N/R N/R N/R
1.000"/ 25.4mm 3 3 N/R N/R N/R N/R N/R
9014736
g014736
Figur 34
4. Stéll in cylinderhastigheten genom att vrida

reglaget (Figur 35) tills indikatorpilarna ligger i
linje med det nummer som markerar 6nskad
installning.
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Figur 35

1. Cylinderhastighetsreglage

Obs: Du kan minska eller 6ka cylinderhastighe-
ten for att kompensera for grasférhallanden.

Klippning

Innan du anvander maskinen for att klippa greener
ska du soka upp ett 6ppet omrade och 6va pa att
starta och stanna den, hdja och sanka klippenheterna,
svanga etc.

Inspektera omradet och leta efter skrap, ta bort
flaggan fran koppen och avgor i vilken riktning
som det ar bast att klippa. Basera klippriktningen
pa den tidigare klippriktningen. Klipp alltid i olika
Klippriktningar jamfért med tidigare klippningar, sa
att grasstrana inte viker sig och blir svara att fanga
mellan cylinderknivarna och underkniven.

1. Kor mot greenen med funktionsreglaget i
KLIPPLAGET och gasen pa full hastighet.

2. Starta i ena kanten av greenen, sa att du kan
anvanda bandklippningsproceduren.

Obs: Den ger minimal komprimering och
efterlamnar ett snyggt och prydligt ménster pa
greenen.

3. Aktivera reglaget for hojning/sankning av
klippenheterna nar graskorgarnas framre delar
korsar greenens ytterkant.

Obs: Da slapps klippenheterna ned pa graset
och cylindrarna startas.

Viktigt: Funktionen for klippenhetscylinder
1 ar nagot fordrojd. Darfor bor du trana for
att uppna den tajming som kravs for att
klippa allt gras fran borjan sa att du slipper
klippa rester i efterhand.

4. Overlappa den tidigare klippremsan s lite som
maijligt under nastkommande vanda.

Obs: Etablera en tankt siktlinje ca 1,8 till 3 m
framfor maskinen sa att du klipper i en rak linje
Over greenen och haller maskinen pa ett jamnt
avstand till férra klippvandans kant (Figur 36).
Vissa foredrar att inkludera rattens ytterlinje som
del i siktlinjen, dvs. att halla rattkanten i linje
med en punkt som alltid &r p4 samma avstand
fran maskinens framkant.

5. Nar graskorgarnas framre del gar éver greenens
ytterkant flyttar du reglaget for hojning/sankning
av klippenheterna bakat och haller kvar det
tills klippenheterna ar upphdjda. Da stoppas
cylindrarna och klippenheterna hdjs upp.

Obs: Tajmingen ar viktig for den har
proceduren for att undvika att klipparna klipper

i puttgreenomradet, men samtidigt klipper sa
mycket som mgjligt av greenen, for att minimera
den mangd gras som lamnas runt det yttre
gransomradet.

6. Du kan forkorta arbetstiden och underlatta
uppstallningen infér nasta klippvanda genom att
tillfalligt vdnda maskinen i motsatt riktning, och
sedan vanda i riktning mot den oklippta delen.
Dvs. om du ar pa vag at hoger ska du forst
svanga nagot at vanster, och darefter at hoger.

Obs: Det underlattar en snabb inriktning av
maskinen for nasta vanda. Forsdka att gora
sa sma svangar som majligt. | varmt vader ar
det dock bra att gora en stérre svang for att
minimera skador pa grasytan.
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Figur 36
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1. Inriktningstejp
2. Ca12,7cm

3. Klipp graset till vanster

4. Hall fokuspunkten 2—3 m
framf6r maskinen.




Obs: Servostyrningssystemet ar utformat pa ett
sadant satt att ratten inte atergar till utgangslaget
nar du har svangt fardigt.

Viktigt: Stanna aldrig maskinen pa en green
med klippenhetscylindrarna igang, eftersom
det kan skada grasytan. Om maskinen
stoppas pa en vat green kan den lamna
marken eller férdjupningar i graset efter
hjulen.

7. Om lackagedetektorlarmet ljuder nar du
klipper greener maste du omedelbart hoja
klippenheterna, koéra bort fran greenen och
stanna maskinen utanfér greenen. Hitta sedan
orsaken till larmet och atgarda problemet.

8. Auvsluta greenklippningen med att klippa det
yttre gransomradet. Var noga med att byta
klippriktning i foérhallande till den féregaende
klippningen.

Obs: Anpassa alltid klippningen efter vader-
och grasmatteférhallandena, och var noga
med att byta klippriktning i férhallande till den
foregaende klippningen.

9. Nar du har Klippt det yttre gransomradet
trycker du kort reglaget for hoéjning/sénkning av
klippenheterna bakat for att stoppa cylindrarna
och kor sedan bort frdn greenen. Nar alla
klippenheter ar av greenen hdjer du dem.

Obs: Det minimerar mangden grasklumpar pa
greenen.

10. Satt tillbaka flaggan.

11. Tom graskorgarna pa allt grasklipp innan du
aker till nasta green.

Obs: Tungt, vatt grasklipp belastar korgarna
och tynger ner maskinen i ondédan, och
Okar darmed belastningen pa motorn,
hydraulsystemet, bromsarna osv.

Inspektera och rengora
efter klippningen

Efter klippningen boér du tvatta maskinen ordentligt
med en tradgardsslang utan munstycke, det senare
sda att det hoga vattentrycket inte orsakar féroreningar
och skadar tatningar och lager. Tvatta aldrig en
varm motor eller elanslutningar med vatten.

Inspektera maskinen efter rengéringen och titta
om det finns nagra hydrauloljelackor, nagra skador
eller nagot slitage pa hydrauldelar och mekaniska
komponenter samt kontrollera att klippenheternas
knivar ar vassa. Smorj ocksa bromsaxelenheten
med olja av typen SAE 30 eller spraysmorjmedel,
for att férhindra korrosion och foér att maskinen ska

fa en fortsatt tillfredsstallande funktion under néasta
klippning.

Kora maskinen utan att
klippa

Kontrollera att klippenheterna ar i helt upphdjt Iage.
For funktionsreglaget till TRANSPORTLAGET. Bibehall
kontrollen genom att anvanda bromsarna fér att
bromsa maskinen i branta nedférsbackar. Narma dig
alltid ojamna omraden i lag hastighet, och var forsiktig
nar du korsar vagformade bildningar i terrangen. Lar
dig hur bred maskinen ar. Undvik kostsamma skador
och driftsstopp genom att inte forsoka passera mellan
foremal som star nara varandra.

Transportera maskinen

Anvand en slapvagn eller lastbil for tung last for att
transportera maskinen. Kontrollera att slapvagnen
eller lastbilen ar utrustad med alla bromsar, lampor
och markeringar som kravs enligt lag. Las alla
sakerhetsanvisningarna. Risken for att du, din familj,
dina husdjur eller kringstaende skadas minskar om du
kanner till denna information.

A VARNING

Det ar farligt att kora pa gator eller vagar utan
blinkers, stralkastare och reflexer, eller utan
en skylt med “langsamtgaende fordon”, och
det kan orsaka olyckor med personskador
som foljd.

Kor aldrig maskinen pa allman vag.

Var mycket forsiktigt nar du lastar maskinen pa ett
slap eller en lastbil. En fullboreddsramp som &r bred
nog att ga utanfor bakdacken behovs (Figur 37).

Rampen ska vara sa pass lang att lutningsvinkeln inte
overstiger 15 grader (Figur 37). En brantare vinkel
kan gora att delar fran klipparen fastnar nar maskinen
flyttas fran rampen till ett slap eller en lastbil. En
brantare lutning kan ocksa goéra att maskinen tippar
bakat. Vid lastning pa eller i narheten av en sluttning
ska slapet eller lastbilen placeras sa att det/den riktas
nedfor sluttningen, och sa att rampen ar riktad uppfor.
P& sa vis minimeras rampens lutningsvinkel. Slapet
eller lastbilen ska sta sa plant som mgjligt.

Viktigt: Forsok inte att vanda maskinen pa
rampen; du kan forlora kontrollen och koéra av
rampens sida.

Undvik pl6tslig acceleration vid kdrning uppfor en
ramp, och gor heller inga haftiga inbromsningar nar




du backar nedfér en ramp. Bada dessa mandvrer kan
gOra att maskinen tippar bakat.

A VARNING

Om man lastar pa en maskin pa ett slap
eller en lastbil okar risken for att valta bakat,
vilket kan orsaka allvarliga personskador och
innebara livsfara.

* Var mycket forsiktig vid korning pa en
ramp.

* Anvand sakerhetsbiltet nar du lastar
maskinen. Kontrollera att slapvagnen ar
tillrackligt hog for stortbagen.

* Anvand endast en fullboreddsramp som ar
i ett stycke; anvand inte en ramp for var
sida av maskinen.

* Om du maste anvanda atskilda ramper ska
sa manga ramper anvandas att man far en
hel yta som ar bredare an hela maskinen.

* Kontrollera att lutningen mellan rampen
och marken, eller mellan rampen och slapet
eller lastbilen, inte ar storre @n 15 grader.

* Undvik plotslig acceleration vid korning
uppfor en ramp, eftersom maskinen da kan
vélta bakat.

* Undvik plotslig inbromsning vid backning
nedfér en ramp, eftersom maskinen da kan
vélta bakat.

9000951

Figur 37
1. Slap 3. Hogst 15 grader
2. Fullbreddsramp 4. Fullbreddsramp — sett fran
sidan

1.  Om du anvander en slapvagn ska den kopplas
till det bogserande fordonet och sakras med
sakerhetskedjor.

2. Anslut slapvagnsbromsarna om tillampligt.
Lasta maskinen pa slapvagnen eller lastbilen.

4. Stang av motorn, ta ut nyckeln, 1agg i
parkeringsbromsen och stang branslekranen.

5. Anvand fastoglorna av metall p& maskinen for
att sakra den pa slapvagnen eller lastbilen med
hjalp av spannband, kedjor, kablar eller rep.

Bogsera maskinen

| nédfall kan maskinen bogseras en kortare stracka
(kortare an 0,4 km). Toro rekommenderar dock inte
detta.

Viktigt: Bogsera inte maskinen snabbare dn
3-5 km/h eftersom drivsystemet kan skadas. Om
maskinen maste flyttas en langre stracka bor den
transporteras pa en lastbil eller ett slap.

1. Lokalisera dverstromningsventilen pa pumpen
och vrid den sa att skaran ar lodrat (Figur 38).
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Figur 38

1. Overstrdmningsventil — skaran visas i stingt (horisontellt)
lage

2. Stang overstrdomningsventilen genom att vrida
den sa att skaran ar vagrat (Figur 38) innan du
startar motorn. Starta inte motorn nar ventilen
ar 6ppen.
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Underhall

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen ar lika med forarens vanstra respektive hogra sida vid normal
kérning.

Obs: Hamta en kostnadsfri kopia av elschemat eller hydraulschemat genom att ga till www.Toro.com dar du
klickar pa lanken Manuals och séker efter din maskin.

Viktigt: Las i motorns bruksanvisning for ytterligare underhalisrutiner.

A VAR FORSIKTIG

Om du lamnar nyckeln i tindningslaset kan nagon starta motorn av misstag och skada dig
eller nagon annan person allvarligt.

Ta ur nyckeln ur tandningen.

Rekommenderat underhall

Underhalisintervall Underhalisforfarande
Efter den forsta timmen + Kontrollera hjulmuttrarnas atdragning.
Efter de forsta 8 timmarna » Kontrollera generatorremmens spanning.

Efter de forsta 10 timmarna + Kontrollera hjulmuttrarnas atdragning.

» Byt motoroljan och oljefiltret.
Efter de forsta 50 timmarna » Byt ut hydrauloljefiltret.
» Kontrollera motorvarvtalet (bade pa tomgang och med full gas).

» Kontrollera motoroljan.

+ Torka bort smuts fran kylargallret och kylaren. Rengdér en gang i timmen vid
forekomst av mycket damm och smuts.
Kontrollera hydraulvatskenivan.

Varje anvandning eller .
e Tom ut vatten fran branslefiltret.

dagligen

Kontrollera kontakten mellan cylindern och underkniven.
Kontrollera hydraulledningarna och slangarna.

+ Kontrollera batteriets elektrolytniva. (Kontrollera var 30:e dag om maskinen har

Var 25:¢ timme stallts i forvaring.)

Var 50:e timme » Kontrollera batterikablarnas anslutningar.

Var 150:e timme » Byt motoroljan och oljefiltret.

+ Kontrollera hjulmuttrarnas atdragning.

Var 200:e timme + Serva luftrenarfiltret (oftare vid dammiga eller smutsiga foérhallanden).

» Byt ut branslefiltret.

» Byt hydraulvatskan, filtret och tankventilatorn.

+ Kontrollera motorvarvtalet (bade pa tomgang och med full gas).
» Kontrollera ventilspelet.

Var 800:e timme

» Kontrollera bransleledningar och anslutningar.

Vartannat ar » Byt ut rorliga slangar.
» Tdédm och spola igenom kylsystemet.
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Kontrollista for dagligt underhali

Kopiera sidan och anvand den regelbundet.

Kontrollpunkt

Vecka:

Man.

Tis.

Ons.

Tors.

Fre.

Lor.

Son.

Kontrollera sékerhetsbrytar-
nas funktion.

Kontrollera att instrumenten
fungerar

Kontrollera bromsens
funktion.

Kontrollera branslefiltret/vat-
tenseparatorn.

Kontrollera branslenivan.

Kontrollera oljenivan i
motorn.

Rengor gallret och kylaren.

Kontrollera luftfiltret.

Kontrollera ovanliga
motorljud.

Kontrollera justeringen for
cylinderunderkniven.

Kontrollera att det inte finns
skador pa hydraulslangarna.

Kontrollera att systemet inte
har nagra oljelackor.

Kontrollera dacktrycket.

Kontrollera klipphojdsinstall-
ningen.

Smorj driv- och
bromslankaget.

Battra pa skadad lack.

Anteckningar om sarskilda problem

Kontrollen utford av:

Artikel

Datum

Information
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Motorunderhall

Serva luftrenaren

Serviceintervall: Var 200:e timme

* Undersok om luftrenarhuset har nadgra skador som
skulle kunna orsaka en luftlacka. Byt ut huset om
det ar skadat. Kontrollera hela intagssystemet och
leta efter lackor, skador eller I16sa slangklammor.

* Serva luftrenarfiltret fére 200 kértimmar om
motorns prestanda paverkas av extremt dammiga
eller smutsiga férhallanden. Om du byter luftfilter
tidigare an noédvandigt okar risken for att smuts
kommer in i motorn nar filtret demonteras.

» Se till att kapan sitter som den ska och sluter tatt
runt luftrenaren.

1. Lossa sparrhakarna som faster luftrenarkapan
pa luftrenarhuset (Figur 39).

g014614
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Figur 39

-

Luftrenarhus
Luftfilter

3. Luftrenarkapa

N

Ta bort kapan fran luftrenaren.

Anvand lagtrycksluft (2,76 bar, ren och torr)
innan du tar bort filtret, for att ta bort stora
ansamlingar av skrdp som har packats

mellan huvudfiltrets utsida och skalen.
Rengoringsprocessen forhindrar att det kommer
in skrap i luftintaget nar huvudfiltret tas bort.

Viktigt: Undvik att anvanda hogtrycksluft
eftersom denna kan tvinga smutsen genom
filtret och in i luftintagsroret.

Ta bort och byt ut huvudfiltret enligt nedan:
Viktigt: Rengor inte det anvanda filtret.

A. Undersék om det nya filtret har
transportskador. Anvand inte ett
skadat filter.

B. Dra forsiktigt ut det gamla filtret ur filterhuset
och slang det.

C. Satti det nya filtret genom att trycka pa

dess yttre kant for att fasta det i skalen.
Kontrollera aven filtrets forseglade ande
och sjalva filtret.

Viktigt: Tryck inte mitt pa filtret dar det
ar bojligt.

Rengor 6ppningen till smutsutblasningen

i den avtagbara kapan. Avlagsna

gummiutloppsventilen fran kapan, rengoér
haligheten och byt ut utloppsventilen.

Montera kapan och placera gummiutloppsven-
tilen i nedatlage — mellan ca klockan 5 till
klockan 7 sett fran anden.

7. Fast sparrarna (Figur 39).

Byta motoroljan och filtret

Serviceintervall: Efter de forsta 50 timmarna
Var 150:e timme

1. Ta bort avtappningspluggen och Iat oljan rinna
ned i ett karl. Satt tillbaka avtappningspluggen
nar oljan har slutat rinna (Figur 40).
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Figur 40
1. Avtappningsplugg

2. Avlagsna oljefiltret (Figur 41). Stryk pa ett tunt
lager ren olja pa den nya filterpackningen.
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1. Oljefilter

3. Skruva pa filtret for hand tills packningen nuddar
vid oljefilteradaptern, och dra sedan at det
ytterligare ¥2—% varv. Dra inte at for hart.

4. Fyll pa olja i vevhuset, se Kontrollera motoroljan
(sida 21).

5. Kasta bort den anvanda oljan pa lampligt satt.

Underhalla
branslesystemet

Byta ut branslefiltret/vat-
tenseparatorn

Serviceintervall: Var 800:e timme

1. Stang branslekranen (Figur 42) under
bransletanken.
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Figur 42

1. Branslekran

2. Rengoér omradet dar filterskalen ska monteras
(Figur 43).

3. Placera ett karl under filtret.
Oppna filtrets avtappningsplugg (Figur 43).
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Figur 43
2. Filtrets avtappningsplugg

1. Branslefilter-
/vattenseparatorbehallare

5. Skruva loss filterbehallaren och kassera den i
enlighet med lokala foéreskrifter.

6. Skruva pa filtret for hand tills packningen nuddar
vid oljefilteradaptern, och dra sedan at det
ytterligare 2—% varv.

7. Kontrollera att filtrets avtappningsplugg ar

stangd. Oppna branslekranen.

Kontrollera bransleled-
ningar och anslutningar

Serviceintervall: Vartannat ar

Kontrollera om bransleledningarna har skadats eller
forsamrats pa nagot annat satt, eller om det finns I6sa
anslutningar.

Underhalla elsystemet

Utfora service pa batteriet
Spanning: 12V, 530 A kallstartstrém

Batteriets elektrolytnivd maste underhallas och
batteriets ovansida ska héallas ren. Om maskinen
forvaras pa en plats dar det ar mycket varmt kommer
batteriet att ta slut snabbare an om maskinen férvaras
pa en sval plats.

Hall elektrolytnivan ratt genom att fylla pa med
destillerat eller avsaltat vatten. Elektrolytnivan i
cellerna ska inte ga hogre upp an undersidan av den
delade ringen inuti varje cell.

Batterielektrolyt innehaller svavelsyra som
ar ett dodligt gift och som orsakar allvarliga
brannskador.

Drick inte elektrolyten och undvik kontakt
med hud, 6gon eller klader. Anvand
skyddsglasogon for att skydda égonen och
gummihandskar for att skydda handerna.

Fyll pa batteriet pa en plats dar du har
tillgang till rent vatten och kan skolja av
huden.

Hall batteriets ovansida ren genom att tvatta den
med jamna mellanrum med en borste som doppats i
ammoniak eller en bikarbonatlésning. Spola batteriets
ovansida med vatten efter rengoring. Ta inte bort
pafyliningspropparna under rengéring av batteriet.

Batteriets kablar maste vara ordentligt atdragna pa
kabelanslutningarna for att ge god elektrisk kontakt.

A VARNING

Batteriets kabelanslutningar eller
metallverktyg kan kortslutas mot
traktorkomponenter i metall och orsaka
gnistor. Gnistor kan fa batterigaserna att
explodera, vilket kan leda till personskador.

Vid urtagning eller isattning av batteriet far
du inte lata batterianslutningarna komma i
kontakt med nagra av traktorns metalldelar.

Lat inte metallverktyg kortsluta mellan
batterianslutningarna och traktorns
metalldelar.
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A VARNING

Felaktig dragning av batterikabeln kan skada

traktor och kablar och orsaka gnistor. Gnistor
kan fa batterigaserna att explodera, vilket kan
leda till personskador.

Om kabelanslutningarna har utsatts for
korrosion lossar du kablarna. Minuskabeln
(-) lossas forst. Skrapa sedan klammorna
och kabelanslutningarna separat. Ateranslut
kablarna. Pluskabeln (+) ansluts forst.
Bestryk sedan kabelanslutningarna med
vaselin.

* Lossa alltid batteriets minuskabel (svart)
innan du lossar pluskabeln (rod).

* Anslut alltid pluskabeln (rod) innan
minuskabeln (svart) ansluts.

Forvaring av batteriet

Om maskinen star i férvaring i mer éan 30 dagar, skall
batteriet avlagsnas och laddas upp helt och hallet.
Forvara det antingen pa en hylla eller pa maskinen.
Lat kablarna vara urkopplade om det férvaras pa
maskinen. Fdrvara batteriet svalt for att undvika att
det laddas ur snabbt. Hall batteriet helt uppladdat
for att forhindra att det fryser. Ett fullstandigt laddat
batteri har en specifik vikt pa 1,265-1,299.

Leta reda pa sakringarna

Sakringarna i det elektriska systemet sitter under
satet (Figur 44).
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1. Sakringar 2. 50 A-sékring for

kylarflakten (bakom
delarna som visas)

Sakringsschema

Lyft cylinder
Aktivera e-cylinder
Overtemp.
7,5 A
Koppla in cylinder
Lampor Lyft/sank
Lackagedetektor Flakt
15 A 75 A
Starta/kor
Startmotor Understknings Lampor
Glod
15 A 75 A
Kor ECM-logik
Effekt
10 A 2 A




Starta maskinen med
startkablar

Om maskinen maste startas med startkablarna kan
den alternativa pluspolen (som sitter pa startmotorns

elektromagnet) anvandas istallet for pluspolen pa

batteriet (Figur 45).
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Figur 45

1. Alternativ pluspol
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Underhalla drivsystemet

Justera transmissionens
neutralinstallning

Om maskinen kryper nar gaspedalen ar i
NEUTRALLAGET maste neutralreturfunktionen justeras.

1. Palla upp ramen sa att ett av framhjulen lyfts
upp fran golvet.

Obs: Om maskinen ar utrustad med en sats for
trehjulsdrift ska aven bakhjulet héjas upp och
placeras pa block.

2. Starta motorn, flytta gasreglaget till det
LANGSAMMA laget och kontrollera att det framhjul
som har lyfts fran golvet inte roterar.

3.  Om hjulet roterar ska du stdnga av motorn och
gOra foljande:

A

1. Excenterbult

I
TEOs

Lossa muttern som faster excenterbulten
pa hydrostatens ovandel (Figur 46).

i
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Figur 46

2. Lasmutter

B.

o
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Flytta funktionsreglaget till NEUTRALLAGET
och gasreglaget till det LANGSAMMA laget.
Starta motorn.

Vrid excenterbulten tills maskinen inte
kryper i nagon riktning. Nar hjulet slutar
rotera drar du at muttern som laser
excenterbulten och justeringen (Figur 46).
Kontrollera justeringen med gasreglaget i
det LANGSAMMA och det SNABBA laget.

Obs: Kontakta narmaste auktoriserade
aterforsaljare eller se informationen om
ytterligare justering i servicehandboken om
hjulet fortfarande roterar nar excenterbulten
ar maximalt justerad.



Justera transpor‘thastighe- 3. Dra at lasmuttern som faster pedalstoppet.

ten Justera klipphastigheten

Komma upp I maximal Klipphastigheten stélls in pa fabriken till 6,1 km/h.
transporthastlghet Klipphastigheten framat kan justeras fran 0 till 8 km/h.
Gaspedalen justeras for maximal transporthastighet 1. Lossa kontramuttern pé justeringsbulten (Figur
pa fabriken, men du kan behéva goéra en 48).

justering om pedalen nar fullt utslag innan den far ) o
kontakt med pedalstoppet eller om du vill minska 2. Lgssa muttern som faster locket och klippfastena
transporthastigheten. pa pedaltappen.

Du kommer upp i maximal transporthastighet genom

att flytta funktionsreglaget till TRANSPORTLAGET och /
trycka ned gaspedalen. Om pedalen far kontakt med —\
stoppet (Figur 47) innan du kanner nagon spanning i

kabeln genomfér du féljande justeringsprocedur:
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Figur 48

N\ o 1. Kontramutter 3. Justeringsbult
9015494
Mutter
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Figur 47

1. Pedalstopp
3. Vrid justeringsbulten medsols foér att minska
klipphastigheten och motsols for att 6ka

klipphastigheten.

1. Flytta funktionsreglaget till TRANSPORTLAGET och
lossa pa lasmuttern som faster pedalstoppet vid
golvplattan (Figur 47). 4. Dra at kontramuttern pa justeringsbulten och

muttern pa pedaltappen for att lasa justeringen

(Figur 48). Kontrollera justeringen och andra

vid behov.

2. Dra at pedalstoppet tills det inte nuddar vid
gaspedalen.

3. Fortsatt trycka latt pa transportpedalen, justera
pedalstoppet sa att det nuddar vid pedalstangen
och dra at muttrarna.

Viktigt: Kontrollera spanningen pa kabeln.
Om den ar for hart spand minskas kabelns
livslangd.

Minska transporthastigheten

1. Tryck ned gaspedalen och lossa pa lasmuttern
som faster pedalstoppet vid golvplattan.

2. Lossa pedalstoppet tills den dnskade
transporthastigheten uppnas.
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Underhalla kylsystemet

Rengora kylaren och gallret

Hall kylargallret och kylaren rena for att undvika att
systemet Gverhettas. Kontrollera och rengor gallret
och kylaren dagligen eller vid behov varje timme.
Rengdér komponenterna oftare under smutsiga och
dammiga férhallanden.

1. Ta bort kylargallret (Figur 49).

g014613
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Figur 49
1. Vingskruvar 3. Expansionstank
2. Kylargaller 4. Kylarlock
2. Arbeta fran flaktsidan pa kylaren och blas ut

kylaren med tryckluft.
3. Rengor gallret och montera det.

Underhalla bromsarna

Justera bromsarna

Om bromsen inte kan halla kvar maskinen nar den
ar parkerad kan du justera bromsarna med hjalp av
motorvaggsfastet nara bromstrumman. Kontakta
narmaste auktoriserade aterforsaljare eller se
servicehandboken for mer information.

Obs: Polera bromsarna varje ar. Se 12 Polera
bromsarna (sida 17).

42



Underhalla remmarna

Justera generatorremmen

Serviceintervall: Efter de forsta 8 timmarna

Sakerstall korrekt maskindrift och undvik onddigt
slitage genom att kontrollera att remmen ar ordentligt
spand.

1. Stang av motorn, 1&agg i parkeringsbromsen och
ta ut tdndningsnyckeln.

Tryck medelhart med tummen pa remmen
mellan remskivorna (10 kg). Remmen ska bdjas
ned 7 till 9 mm. Om s inte sker justerar du
remspanningen pa foljande vis:

9014755
9014755

Figur 50

1. Generatorrem — tryck har
2. Generator

3. Justerbeslag
A. Lossa pa skruvarna som faster generatorn
vid motorn samt justerbeslaget.
B. Unders6k om remmen ar sliten eller skadad
och byt i sa fall ut den.
C. Dra ut generatorn med hjalp av spaken

mellan generatorn och motorblocket for
att erhalla ratt remspanning och dra at
skruvarna.

Underhalla
hydraulsystemet

Byta ut hydraulvatskan och
hydraulfiltret

Serviceintervall: Efter de forsta 50 timmarna
Var 800:e timme

Om oljan férorenas ska du lata din Toro-aterférsaljare
spola systemet. Fdrorenad olja ar mjolkaktig eller
svart jamfort med ren olja.

1. Rengor runt omradet dar filtret monteras (Figur
51). Stall ett avtappningskarl under filtret och
ta bort filtret.

g014619
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1. Hydrauloljefilter

Obs: Om du inte ska tdmma ut olja kopplar
du bort hydraulledningen fran filtret och pluggar
igen den.

Fyll ersattningsfiltret med lamplig hydraulolja,
smorj packningen och vrid den fér hand tills
packningen far kontakt med filterhuvudet. Dra
sedan at det ytterligare trekvarts varv.

Fyll hydraultanken med hydraulvatska. Se
Kontrollera hydraulvatskenivan (sida 25).

Starta maskinen och lat den ga pa tomgang

i 3—5 minuter sa att vatskan cirkulerar och
eventuell luft avldgsnas fran systemet. Stang av
motorn och kontrollera vatskenivan.

Kassera oljan och filtret pa lampligt satt.
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Kontrollera hydraulledning-
arna och slangarna

A VARNING

Hydraulolja som lacker ut under tryck kan
tranga in i huden och orsaka skada.

* Se till att alla hydraulvatskeslangar
och ledningar ar i gott skick och att
alla hydraulanslutningar och nipplar
ar atdragna innan hydraulsystemet
trycksatts.

e Hall kropp och hander borta fran
smalackor eller munstycken som sprutar
ut hydraulvatska under hogtryck.

* Anvand en kartong- eller pappersbit for att
hitta hydraullackor.

» Latta pa allt tryck i hydraulsystemet pa
ett sdkert satt innan nagot arbete utfors i
hydraulsystemet.

e SOk lakare omedelbart om du blir traffad
av en vatskestrale och vitskan tranger in i
huden.

Kontrollera hydraulledningarna och slangarna
dagligen for att se om det finns lackor, vridna
ledningar, |16sa faststdd, slitage, 16sa beslag,
vaderslitage och kemiskt slitage. Reparera alla skador
innan du kor maskinen igen.

Underhalla
klippenheterna

Slipa cylindrarna

A VARNING

Om man kommer i kontakt med cylindrar
eller andra rorliga delar kan detta orsaka
personskador.

» Hall fingrar, hdnder och klader pa avstand
fran cylindrarna och andra rérliga delar.

* Forsok aldrig att vrida cylindrarna for hand
eller med foten nar motorn ar igang.

1. Stall maskinen pa ett jamnt underlag, sank ned
klippenheterna, stdng av motorn och lagg i
parkeringsbromsen.

2. Ta bort plasthdljet till vanster om satet.

3. Utfér de forsta justeringarna av cylinder
mot underkniv som behdvs for slipning pa
samtliga klippenheter som ska slipas. Se
bruksanvisningen till klippenheterna.

Om motorns hastighet andras under
slipningen kan cylindrarna stanna.

« Andra aldrig motorhastigheten under
slipningen.

» Slipa endast nar motorn gar pa
tomgang.

4. Starta motorn och lat den ga pa lag tomgang.

5. Vrid slipningsspaken till BAKATLAGET (R) (Figur
52).
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Figur 52

2. Slipningsspak —
BAKATLAGE

1. Slipningsspak —
FRAMATLAGE

6. Vrid cylinderhastighetsreglaget till installningen
1 (Figur 53).
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Figur 53

Cylinderhastighetsreglage

10.

11.

12.

Flytta funktionsreglaget till NEUTRALLAGET

och flytta reglaget for hojning/sénkning av
klippenheterna framat for att paborja slipningen
pa de cylindrar som ska slipas.

Stryk pa slippasta med en langskaftad borste.
Anvand aldrig en borste med kort skaft.

Om cylindrarna stannar eller gar

ojdamnt vid slipning kan du vélja

en hogre hastighetsinstalining tills
hastigheten stabiliseras, och sedan andra
cylinderhastigheten till installning 1 eller den
hastighet som dnskas.

Om du vill justera klippenheterna under
slipningen ska du stanga av cylindrarna genom
att fora reglaget for hojning/sankning av
klippenheterna bakat och stanga av motorn.
Upprepa steg 4 till 8 nar du ar klar med
justeringarna.

Upprepa forfarandet for alla klippenheter som
ska slipas.

Nar du ar klar satter du tillbaka slipningsspaken
i FRAMATLAGET (F), satter tillbaka hdljet och
tvattar bort all slippasta fran klippenheterna.
Justera klippenhetscylindern mot underkniven
efter behov. Flytta hastighetsreglaget for
klippenhetscylindern till 6nskat klipplage.

Viktigt: Om slipningsspaken inte fors
tillbaka till FRAMATLAGET (F) efter slipningen
kan klippenheterna inte héjas upp och
fungerar inte som de ska.

Undersokningssystem

Undersoka servicelampan

Servicelampan tands om fel uppstar i maskinen.
Nar lampan lyser kan du anvanda datakoder

for att undersdka problemet genom att ga in i
undersokningslaget. | undersékningslaget blinkar
servicelampan ett antal ganger och ger dig en felkod
som du eller aterférsaljaren kan anvanda for att
identifiera problemet.

Obs: Motorn kan inte startas i undersokningslaget.

Ga in i undersokningslaget
1. Stanna maskinen, dra at parkeringsbromsen och
vrid tandningsnyckeln till det AVSTANGDA laget.
2. For funktionsreglaget till TRANSPORTLAGET.

3. Kontrollera att slipningsspaken ar i FRAMATLAGET
(F).
4. Kiliv ur satet.

5. Hall reglaget for hdjning/sankning av
klippenheterna i det UPPHOJDA laget.

6. Vrid tdndningsbrytaren till KORLAGET.

7. Rakna koderna nar de bérjar blinka (du
kan slappa reglaget for hdjning/sankning av
klippenheterna nar de boérjar blinka).

Vrid nyckeln till det AVSTANGDA laget for att ga ur
undersokningslaget nar du ar klar.

Bestamma felkoden

Systemet visar de tre senaste felen som har uppstatt
under de senaste 40 timmarna. Felen visas genom en
serie blinkande lampor enligt féljande:

* Om detinte finns nagra fel blinkar lampan konstant
medelsnabbt och utan pauser (1 Hz).

* Om ett fel har uppstatt blinkar lampan forst antalet
for tiotal som féljs av en paus och sedan blinkar
antalet for ental. | exemplen nedan motsvarar #
en blinkning. Exempel:

Om koden ar 15 ar blinkningsmonstret
#HHHHEE.

Om koden ar 42 ar blinkningsmonstret
HiHHE #it.

Om koden ar 123 ar blinkningsmonstret
HHHHHHHRHE #HH

* Om flera fel har uppstatt gor lampan en paus efter
antalet for entalet for det forsta felet och blinkar
sedan antalet for tiotal for nasta fel.

Obs: Systemet lagrar endast de tre senaste
felkoderna.
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En lista dver felkoder kan du f& fran narmaste s 1

auktoriserade aterférsaljare eller i servicehandboken. F o rva rl n g
Om du planerar att stalla maskinen i férvar under en
langre tidsperiod ska du forst utfora féljande steg:

1. Ta bort smuts och gammalt grasklipp som
har ansamlats. Slipa vid behov cylindrarna
och underknivarna. Se bruksanvisningen till
klippenheterna. Anvand rostskyddsmedel pa
underknivarna och cylinderknivarna. Smorj och
olja alla smdrjpunkter.

2. Palla upp hjulen sa att all vikt avlagsnas fran
dacken.

3. Tappa av och byt ut hydrauloljan och filtret,
och inspektera hydraulledningarna och
hydraulkopplingarna. Byt ut dem vid behov. Se
Byta ut hydraulvatskan och hydraulfiltret (sida
43) och Kontrollera hydraulledningarna och
slangarna (sida 44).

4. Toém bransletanken pa allt bransle. Koér
motorn tills den far branslestopp och
stannar. Byt ut branslefiltret. Se Byta ut
branslefiltret/vattenseparatorn (sida 37).

5. Tdém oljan i vevhuset medan motorn fortfarande
ar varm. Fyll det med farsk olja. Se Byta
motoroljan och filtret (sida 36).

6. Tvatta bort smuts och belaggningar fran
cylindern, kylflansarna och utblasarhdljet.

7. Ta bort batteriet och ladda det helt. Forvara
det antingen pa en hylla eller pa maskinen. Lat
kablarna vara urkopplade om det férvaras pa
maskinen. Forvara batteriet svalt for att undvika
att det laddas ur snabbt.

8. Fdrvara om mojligt maskinen péa en torr och
varm plats.
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Lista over internationella aterforsaljare

Aterforsiljare: Land: Telefonnummer: Aterforsiljare: Land: Telefonnum-
mer:
Agrolanc Kft Ungern 36 27 539 640 Maquiver S.A. Colombia 57 1236 4079
Asian American Industrial (AAl)  Hongkong 852 2497 7804 Maruyama Mfg. Co. Inc. Japan 81 3 3252 2285
B-Ray Corporation Korea 82 32 551 2076 Mountfield a.s. Tjeckien 420 255 704 220
Brisa Goods LLC Mexiko 1210 495 2417 Mountfield a.s. Slovakien 420 255 704 220
Casco Sales Company Puerto Rico 787 788 8383 Munditol S.A. Argentina 54 11 4 821 9999
Ceres S.A. Costa Rica 506 239 1138 Norma Garden Ryssland 74954116120
CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd.  Sri Lanka 94 11 2746100 Oslinger Turf Equipment SA Ecuador 593 4 239 6970
Cyril Johnston & Co. Nordirland 44 2890 813 121 Oy Hako Ground and Garden Ab  Finland 358 987 00733
Cyril Johnston & Co. Irland 44 2890 813 121 Parkland Products Ltd. Nya Zeeland 64 3 34 93760
Fat Dragon Kina 886 10 80841322 Perfetto Polen 48 61 8 208 416
Femco S.A. Guatemala 502 442 3277 Pratoverde SRL. Italien 39 049 9128 128
FIVEMANS New-Tech Co., Ltd  Kina 86-10-6381 6136 Prochaska & Cie Osterrike 431278 5100
ForGarder OU Estland 372 384 6060 RT Cohen 2004 Ltd. Israel 972 986 17979
G.Y.K. Company Ltd. Japan 81 726 325 861 Riversa Spanien 34 9 52 83 7500
Geomechaniki of Athens Grekland 30 10 935 0054 Lely Turfcare Danmark 45 66 109 200
Golf international Turizm Turkiet 90 216 336 5993 Lely (U.K.) Limited Storbritannien 44 1480 226 800
Hako Ground and Garden Sverige 46 35 10 0000 Solvert S.A.S. Frankrike 33130817700
Hako Ground and Garden Norge 47 22 90 7760 Spyros Stavrinides Limited Cypern 357 22 434131
Hayter Limited (U.K.) Storbritannien 44 1279 723 444 Surge Systems India Limited Indien 91 1 292299901
Hydroturf Int. Co Dubai Férenade 97 14 347 9479 T-Markt Logistics Ltd. Ungern 36 26 525 500
Arabemiraten
Hydroturf Egypt LLC Egypten 202 519 4308 Toro Australia Australien 61 3 9580 7355
Irrimac Portugal 351 21 238 8260 Toro Europe NV Belgien 32 14 562 960
Irrigation Products Int'l Pvt Ltd. Indien 0091 44 2449 4387  Valtech Marocko 212 5 3766 3636
Jean Heybroek b.v. Nederlanderna 31 30 639 4611 Victus Emak Polen 48 61 823 8369

Europeiskt sekretessmeddelande

De uppgifter som Toro registrerar
Toro Warranty Company (Toro) respekterar din integritet. For att kunna behandla dina garantiansprak och kontakta dig i handelse av att en produkt maste
aterkallas ber vi dig att uppge vissa personuppgifter, antingen direkt eller via din lokala Toro-aterforsaljare.

Toros garantisystem kors pa servrar som finns i USA dar sekretesslagarna kanske inte ger samma skydd som i ditt land.

GENOM ATT UPPGE DINA PERSONUPPGIFTER FOR OSS SAMTYCKER DU TILL ATT DE BEHANDLAS SA SOM BESKRIVS | DET HAR
SEKRETESSMEDDELANDET.

Sa har anvander Toro informationen

Toro kan anvanda dina personuppgifter for att behandla garantiansprak och for att kontakta dig i handelse av att en produkt aterkallas. Toro kan
vidarebefordra uppgifterna till sina dotterbolag, aterforsaljare eller andra affarspartner i samband med nagon av dessa aktiviteter. Vi saljer inte dina
personuppgifter till nagot annat féretag. Vi forbehaller oss ratten att vidarebefordra personuppgifter i syfte att efterleva tillampliga lagar och uppfylla
forfragningar fran vederboérliga myndigheter, administrera system pa ratt satt eller for var egen eller andra anvandares sakerhet.

Sa har sparas dina personuppgifter

Vi sparar dina personuppgifter sa lange vi behéver dem for de syften de ursprungligen registrerades for, av andra legitima skal (t.ex. for att folja
foreskrifter) eller sa lange som kravs enligt tillamplig lag.

Toros engagemang for att skydda dina personuppgifter

Vi vidtar skaliga forsiktighetsatgarder for att skydda dina personuppgifter. Vi vidtar ocksa atgarder for att bibehalla personuppgifternas aktuella status sa
att de ar korrekta.

Atkomst till och korrigering av personuppgifter
Om du vill granska eller korrigera dina personuppgifter kan du kontakta oss via e-post pa legal@toro.com.

Konsumentriatt i Australien

Australiensiska kunder hittar information rérande australiensisk konsumentratt inuti férpackningen eller hos den lokala Toro-aterférsaljaren.
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Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company garanterar
gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att din Toro-produkt
("produkten”) &r utan material- och tillverkningsfel i tva ar eller 1 500 arbetstimmar*,
beroende pa vilket som intraffar forst. Den har garantin galler for alla produkter férutom
luftare (och for dem finns det separata garantiférklaringar). Om ett fel som omfattas
av garantin foreligger, kommer vi att reparera produkten utan kostnad for dig. Detta
omfattar feldiagnos, arbete, reservdelar och transport. Den har garantin borjar galla
det datum da produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.

* Produkt som &r utrustad med en timmatare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributdren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kopte produkten av sa snart du tror att nagot fel som omfattas
av garantin féreligger. Om du behdéver hjalp med att hitta en produktdistributér eller en
auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra fragor som ror dina rattigheter och
skyldigheter betraffande garantin, kan du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som agare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de justeringar
som krévs, i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen. Om du inte utfér
nodvandigt underhall och nédvandiga justeringar kan detta leda till att ett eventuellt
garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden beror inte pa
material- eller tillverkningsfel. Den har garantin omfattar inte foljande:

®  Produktfel som orsakas av att andra reservdelar &n Toro-originaldelar anvands
eller av att extra, modifierade tillbehér och produkter som inte har tillverkats av
Toro monteras och anvands. | vissa fall erbjuder tillverkaren en separat garanti
for sadana produkter.

Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall och/eller de
justeringar som rekommenderas. Garantiansprak kan komma att underkdnnas
om Toro-produkten inte underhalls i enlighet med anvisningarna i stycket
Rekommenderat underhall i bruksanvisningen.

Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning av
produkten.

Slitdelar som férbrukas vid anvandning, férutom om dessa visar sig vara defekta.
Exempel pa slitdelar som forbrukas eller slits ut vid normal anvandning av
produkten omfattar, men &r inte begransade till, bromsklossar, bromsbelagg,
lamellbelégg, knivar, cylindrar, valsar och lager (tatade eller smorjbara),
underknivar, tandstift, svanghjul och svanghjulslager, dack, filter, remmar samt
vissa sprutkomponenter som membran, munstycken och backventiler m.m.

Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar, men ar inte
begransat till, vader, forvaringsomsténdigheter, féroreningar, anvandning av
branslen, kylvatskor, smérjmedel, tillsatser, konstgédningsmedel, vatten eller
kemikalier m.m. som ej har godkants.

®  Fel eller problem med prestandan pa grund av att branslen (t.ex. bensin, diesel
eller biodiesel) som inte uppfyller respektive industristandarder har anvants.

Toros garanti
Tva ars begransad garanti

b Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.

®  Normalt slitage omfattar, men &r inte begransat till, skador pa saten till f6ljd av

slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler och fonster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i samband med nédvandigt underhall omfattas
endast av garantin under perioden fram till den planerade tidpunkten for utbytet av
delen. Delar som byts ut i enlighet med den hér garantin omfattas av garantin under
hela den aterstaende produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet
om huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har ratt att
anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier:

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd pa ett visst antal
kilowattimmar. Den totala livslangden kan férlangas eller férkortas genom olika
drift-, laddnings- och underhallstekniker. | och med att batterierna i produkten
anvands, forkortas anvandningstiden mellan laddningsintervallen gradvis till dess
att batterierna ar helt férbrukade. Det &r &garen till produkten som ansvarar for
att ersatta batterier som férbrukas genom normal anvandning. Batterierna maste
kanske bytas ut under garantiperioden, och det sker da pa &garens bekostnad.
Obs! (endast litiumjonbatterier): Garantin for litiumjonbatterier &r begransad och
berdknas proportionellt fran ar tre till fem baserat pa anvandningstid och antal
forbrukade kilowattimmar. Se bruksanvisningen for mer information.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs fér Toro-produkter omfattar bland annat att finjustera
motorn, smdrja, rengdra och polera maskinen, byta filter och kylvatska samt att utféra
det underhall som rekommenderas. Sadan service far dgaren sjalv bekosta.

Allmanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterforséljare ar den enda
kompensation som du har ratt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar ansvariga

for indirekta eller oférutsedda skador eller foljdskador i samband med
anvandningen av de Toro-produkter som omfattas av denna garanti. Detta
inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhandahalla ersattningsutrustning
eller service under rimliga perioder med funktionsfel eller avsaknad av mojlighet
av anvanda produkten medan reparationer som omfattas av garantin utfors.
Med undantag for den emissionsgaranti som namns nedan, och endast om
denna ar tillamplig, finns ingen annan uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier
i fraga om siéljbarhet och anvandningslamplighet ar begrénsade till denna
uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller féljdskador,

eller tidsbegréansa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa fall ar det mojligt att
ovanstaende undantag och begransningar inte galler. Denna garanti ger dig specifika
juridiska rattigheter, och du kan &ven ha andra réattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmarkning om motorgarantin:

Emissionskontrollsystemet pa produkten kan omfattas av en separat garanti som
uppfyller de krav som faststéllts av den amerikanska miljdmyndigheten (Environmental
Protection Agency, EPA) och/eller Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California

Air Resources Board, CARB). Tidsbegrénsningarna som anges ovan ar inte
tillampliga i fraga om garantin for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen

om emissionskontroll som medféljer produkten eller finns i motortillverkarens
dokumentation for ytterligare information.

Andra lander dn USA och Kanada

Kunder som har kdpt Toro-produkter som exporterats fran andra lander an USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforsaljare) for att fa garantipolicyn for sitt eget
land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missndjd med din distributors service eller har svart att fa garantiupplysningar kontaktar du Toro-importéren.

374-0253 Rev D





